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ACTE  PRIMER 


GUADRO  PRIMER. 


LA  NOBLESA. 

Sal  i  en  cusa  lo  Baró.  Portas  laterals  en  primer  terme,  en  segon 
terme  d'  esffuerra  un  balcó. 


ESCENA    PRIMERA. 


CAMBRERAS,  lue-o  FELIP 


MÚSICA. 

Cambreràs.         Com  la  Franssa  sosté  guerra; 
homes  crida  lo  gobern, 
y  en  las  llaylas  que  s'  empenyan 
diu  que  'n  moren  à  milers. 
Si  son  cerlas  las  noticias 
y  'n  la  guerra  'u  moren  tants, 
i  Ay  pobrelas  donzelletas 
quedarem  per  vestir  sants  ! 

j  Ay,  es  moll  trist 

habentnlii  tants, 

quedarse  aixis 

per  vestir  sanis. 

[Entra  Felip  vestit  ah  íibr^xt 
Felip.  Jo  saludo  a  las  cambreras. 

Cambreras.        Al  lacayo  saludem. 
Felip.  Cada  dia  mes  bonicas  ! 

Cambreras,         Cada  dia  mes  guapel, 

Cambreras.         Ara  contans  lo  que  passa 
lo  que  passa  per  Paris  , 
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pues  segons  las  veus  que  corren 
se  preparan  grans  moíins. 
Felip.  Si  voleu  que  jo  vos  conti 

lot  lo  que  passa  en  París, 
acosteuvos  y  escolteume 
y  sabreu  lo  que  'n  Felip... 

Veureu  per  carres  y  plassas 

gent  y  mes  gent, 
los  uns  corren  à  mes  córrer 

los  altres  quiets. 
Los  uns  parlan  ab  veu  baixa 

altres  cridant, 
y  do  (ot  això  la  causa... 

ja  se  sabrà. 

Jo  us  aconsello 
en  cassos  tals, 
tancar  las  bocas 
y  'Is  ulls  ben  alts. 

Cambrera.         Ell  aconsella 
en  cassos  tals, 
tancar  las  bocas 
y  'Is  ulls  ben  alts. 


(Totas  lo  rodejan.) 


(ilisleriós  ) 


Felip.        N'  Li  ha  que  diuhen  que  ja  's  V  hora 

no  sé  de  que: 
molls  altres  cridan  :  i  que  morin  ! 

qui  son  no  sé, 
aquets  riuhen  ,  aquells  ploran 

j  es  un  mareix  ! 
y  per  ü  d'  aquet  misteri... 

jo  no  entench  res. 

Jo  us  aconsello 
en  casos  tals, 
tancar  las  bocas 
y  'Is  ulls  ben  alts. 

Cambrera.         p:11  aconsella 
en  cassos  tals, 
tancar  las  bocas 
y  'Is  ulls  ben  alts. 

LLETRA. 


Felip.         Paes  si  noyas,  hi  haurà  cosas 
segons  contan  que  fan  por. 
Uns  volen,  altres  no  volen 
y  que  si  això  y  qae  si  allò 
que  si  aquet,  y  que  si  1'  altre 
que  si  hi  som,  que  si  no  hi  som, 
aquells  buscan...  lo  que  buscan 
aquetfi  diu  qu*  ho  tenen  tot 
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y  entre  això  y  allò  y  lo  altre 

y  lo  que  vindrà  dins  poch 

y  'Is  que  lii  son  y  'Is  que  s'  esperan 

y  'Is  forasters  y  tothom, 

passarà  aqui...  lo  que  passi 

com  no  s'  ha  vist  may  al  mon. 

Lo  secret  vos  recomano 

de  tot  lo  que  os  he  dit  jo. 

ESCENA  II. 

Dits,  BARÓ  y  ELENA. 

(Hauran  sortit  moments  antes  escoltant  d  Felip) 
Baró.  Bé  Felip!  Vaja,  t'  esplicas! 

Foras  bon  predicador. 

^Y  vosaltres  encantadas... 
Elena.        Deixils  pare.. 
Camb,  1/  Es  que  jo... 

Baró  _  Prou! 

Creyeu  que  ma  servidambre 

la  tinch  per  cantar  cansons? 

Jo  us  pago  sols  per  servirme 

pago,  pago,  si  senyor: 

y  cualsevol  altre  dia 

qu'  un  sol  ne  trovi  d'  ociós,.. 
Camb.  í^     Y  si  hem  acabat  la  feyna 

y  està  tot  corrent  senyor? 
Baró.  Embruteu  alguna  cosa 

per  tenir  feyna  de   nou. 

Perquè  '1  dia  qu'  us  atrapi 

com  avuy,  en  la  inacció, 

encara  que  tot  estiga 

brillant  com  lo  mateix  sol, 

per  inútils  al  servici 

vos  daré  la  dimissió. 

1  A.neu! 
(Totas  se  retiran  y  Felip  va  per  siwtir  posantse  entremitj 
de  las  camhreras,  cuant  lo  Baró  üejentlo  lo  fa  quedar.) 
Felip.  (Veyam  si  m'  escàpol) 

Baró.         Tu  no  't  mous  d'  aqui 
Felip.  (jAdiós!) 

Baró.  Lo  qu'  ara  jo  he  dit  à  n'  ellas,  .    ■ 

prentho  per  tu. 
Felip.  Mi  senyor! 

Baró.  Lo  teu  puesto  es  à  la  cuadra. 

L'  estrijol,  las  guarnicions, 

las  mulas  y  la  carrosa, 

alli  tens  la  feyna. 
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Elena.        (al  Baró]  (Prou!) 

Baró.         Sempre  entremitj  de  faldillasl 
Felip.         Es  lo  meu  geni,  senyor. 
Baró.  jüepresa,  abaix  ab  las  mulas! 

Felip,  (Quin  orgull  perquè  's  Baró! 
Guant  fassin  cuyta  de  nobles 
'm  faitg  marqués  lo  mes  poch.) 


(Se  'n 


ESCENA  lli. 


BARO  y  ELENA. 


Elena. 
Baró. 

Elena. 
Baró. 


Elení 


Baró. 


Elena. 
Baró. 

Elena. 
Baró. 


No  sé  per  que  heu  de  tractaries 
aixis. 

Per  que  'm  correspont 
Ells  son  vasalls...  jo  soch  noble, 
ells  son...  res,  jo  soch  Baró. 
Doble  motiu  per  que  's  mostri 
la  noblesa  de  son  cor. 
Ja  hi  som.  Tens  unas  ideas 
las  mes  estranyas  del  monl 
Se  veu  qu'  has  llegit  las  obras 
de  Voltaire  y  de  Boiisseau. 

(Deit  prominciarse  Volter  y  Bmsó.) 
Tu  ja  par  las  per  quet  neci 
que  fill  del  poble,  orgullós, 
s'  atrevit  à  alsar  la  vista 
fins  al  escut  d'  un  Baró. 
Per  aquet  fill  de  la  plebe 
qu*  especulant  ab  ton  cor, 
diu  que  s'  ha  fet  voluntari 
sols  per  fèrse  un  nom  gloriós.         [Ah  burla). 
Va  férsen  per  que  la  pàtria 
necessita  defensors 
y  com  la  estima  ab  deliri 
com  à  mi... 

Bé,  vaja,  prou! 
A  mes  tu  estàs  destinada 
à  un  marqués  que  sabs  que  't  voL 
Marqués  à  qui  jo  detesto. 
Y  bé,  detèstal,  millor, 
Mentres  t'  hi  casis... 

iNo,  pare! 
Ah,  tonta!  Que  saps  del  mon! 
Jo  solter  era  molt  pobre 
Això  sí;  era  Baró. 
Baró  y  tot  vas  estimarne 
una  noya  com  un  sol, 
L'  estimaba  ab  tota  l^  ànima, 
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però  'm  faltaba  'i  millor,  (diners.) 

per  que  ab  amor  sense  cuartos 

s'  amagreix,  noya,  tothom. 

Caant  la  filla  d'  un  ricatxo 

sabent  que  era  jo  Baró, 

per  poguer  ser  Baronesa 

me  'va  fer  proposicions. 

Jo  vaig  dir:  La  pobre  es  guapa, 

la  rica  es  lletja:  donclis,  cor, 

iqu'  haig  de  fer?...  Qué?  sacrificat, 

sepulta  aqueixa  passió. 

Y  com  qu'  ell  mal  m'  està  '1  dirho 

va  callar,  perquè  es  bon  cor, 

jo  vaig  fó  *1  gran  sacrifici 

de  casarme  ab  un  milió. 

—Ara,  noya,  aplica  i  cuento 

y  despatxa  à  ne'l 'pdon. 
Elena.        Si  V  estimo  ab  tota  1'  ànima! 
Baró  S*  acabat.  Ho  mano  y  proul 

Som  los  Barons  de  la  Porra 

y  hem  de  dar  llustre  à  lo  nom. 

—Jo  crech  qu'  encara  tu  ígnoras 

de  que  ^ns  prové  '1  ser  Barons'^ 

Lo  meu  avi  que  al  cel  siga 

era  un  gran  tambor  major, 
Elena=        Però,  pare,  si  la  historia 

me  i'  ha  contada  mil  cops. 
Bar(5.  Dons  mil  y  un.  Continuo. 

Elena.,        (La  canso  del  enfadós.) 
Baró.  Donchs  com  deya,  una  vegada 

s'  estaba  de  guarnició 

dins  d'  un  castell  formidable 

situat...  just!...  no  sé  ahont, 

no  mes  ab  tres  companyias 

del  seu  valent  batalló. 
-Això  passà  en  temps  de  guerra, — 

L'  enemicli  molt  números 

una  nit  va  posar  siti 

del  castell  en  tot  V  entorn. 

Defensarse  no  podian 

ab  las  armas,  eran  pochs, 

y  ya  anaban  à  renclirse 

cuand  P  avi  diu:  jAlto,  no! 

Coloca  tota  la  banda 

de  cornetas  y  tambors 

dessota  de  las  murallas 

del  enemich  molt  aprop 

y  iamigo!  dona  éll  la  senya, 

sent  V  enemich  lo  soroll 

y  no  sé  que  ^s  degué  creurer 
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que  hihabiadins  del  llocli, 
qu'  al  moment  aixecà  '1  siti 
deixantse  las  municions. 
Ne  voleu  d'  enhorabonas! 
Això  si,  diu  que  'Is  tambors 
conmoguts  van  reventarse, 
y  que  '1  avi  ab  noble  ardor 
entussiasmat  ab  la  porra 
tocava  un  bombo  molt  gros. 
Aixís  que  '1  rey  va  saberho 
medallas  va  donà  à  tots 
y  al  avi  com  qu'  era  1'  héroe 
va  ferlo  en  prenda  d'  honor, 
tambor  de  la  real  casa 
y  de  la  Porra  Baró. 
Comensa  àsentirse  una  música  militar  que  foca  impas  do- 
ble ó  marxa  sentíntse  gradualment. 
Lo  meu  escut  es  la  porra 
travessant  à  dos  tambors 
y  'I  trajo  que  du^-a  1'  avi 
ab  la  porra  y  los  cordons, 
lo  guardo  à  la  calaixera 
com  qui  conserva  un  tresor. 

ESCENA  IV. 

Dits  y  MARQUÉS. 


Marqués.    Als  seus  peus  Baroneseta! 
Saludo,  senyor  Baró! 
Oh,  Marqués!  (Encaixant.) 

(La  pesadilla!) 
iNo  sentiu?  Qué  hi  ha  de  nou? 

(Per  la  miisica  que  se  sent.) 
Marqués.    Qu*  entran  are  uns  voluntaris 
asquerosos,  bruts  de  pols, 
ciutadans  de  classe  baixa 
que  defensan  la  Nació.  (Ah  desi^reci,) 

(Lo  cor  me  diu  qu'  ell  arriba!)  {Ah  goig.) 

Vos  retireu?  (Retírantse Elena.) 

Si  senyor. 
M'  agrada  veure'...  aquets  héroes 
coberts  de  glòria  y.  .  de  pols.        {Ah  intenció) 

[Se  'n  va.) 


Baró. 
Flena 
Baró. 


Elena. 

Marqués. 
Elena. 
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ESCENA  V. 

BARÓ  Y  MARQUÉS. 

(Va  perdentse  per  graus  ï&  só  de  la  música  ) 
Makqués.    irònica  es  la  donzella! 
Baró.  No  Marqués,  es  lo  candor. 

Figureus  una  noyeta 

qu'  ara  surt  de  la  pensió 

y  sent  vos  lo  primé  y  ünich 

que  li  habeu  parlat  d'  amor, 

no  es  estrany  s'  avergonyeixi 

devant  vostre,  es  lo  rubor. 

(Si  sabia  lo  que  passa! 

No  comvé  dirli  ni  un  mot.) 

Y  qué  tal  Marqués?  La  cosa  .. 
Marqués.    Esta  mal,  molt  mal,  Baró. 

Tot  tendeix  a  1'  anarquia. 
Baró,  Déu  no  ho  vulga.  Fora  atrós! 

ESCENA  VI. 

Dits  Y  FELIP. 

(Felip  entra  cantant  la  marxa  que  s'  ha  sentit  pocli   anfes, 

sorprenentse  al  veurer  àlos  qu'  estan  en  escena.) 
Felip.         Sin-ne-ne-sig-ne...  (iQué  miro!) 
Baró.  èQ^*^  buscas  aquí? 

Felip,  jSenyor! 

Venia  à  dirli  que  l'aigua 

abaix  s'  ha  estruncat  del  tot. 
Baró.  Debias  preguntar  antes 

si  podias  entrà  ó  nó. 

•jNo  hi  ha  classes  avuy  dia! 

lEstà  corromput  lo  mon! 

Si  *1  avi  veya  '1  que  passa 

se  moriria  altre  cop. 

^No  sabeu.  Marqués,  la  historia 

del  avi? 
Marqués,  No. 

Baró.  Diheu  que  no? 

Anem  al  jardí  una  estona 

y  la  sabreu  en  dos  mots. 
Marquííí^.    Puch  disposar  de  poch  rato. 
Baró.  Es  un  fet  qu'  assombra  '1  mon. 

Lo  meu  avi  que  ai  cel  siga 

era  un  gran  tambor  major 

[Se  'n  van  fent  hrasp,et  y  conversant.] 


ESCENA  VIL 

FELIP. 

fPassejantse  ab  agitació.) 
Vaja...  així  no  hi  puch  estar! 
Hi  ha  en  lo  món  y  à  mi  m'  agrada 
gent  que  mana  y  gent  manada. 
,:,üonchs  per  qué  no  puch  manar? 
Ser  lacayo....  no  'm  fà  *1  pés, 
sempre  esclau,  treballa  y  sua... 
Nada,  de  cap  ó  de  cua 
ja  ho  he  dit,  seré  Marqués. 

ESCENA  VIIL 


Dit  y  ELENA. 


Elena, 

Felip!                                          [Surtint  ah  recel,) 

Felip. 

Per  vos  he  pujat. 

Elena. 

h'  has  vist? 

Felip. 

Yaya  si  Y  he  vist! 

Elena. 

y  qu'  ha  dit?  Estarà  trist? 

Felip. 

Està  alegre  y  vindrà  aviat. 

Elena . 

Vindrà  aquí? 

Felip. 

Jo  miraré 

de  que  no  siguin  sorpresos, 

Ja  ho  sap  tot  y  estem  entesos. 

Elena, 

Y  vols  dir  qu'  éll... 

Felip. 

Aquí  vé. 

ESCENA  IX, 


Dits  V  RAFEL. 


MUSICA. 


Rafel. 

j  Elena  estimada  ! 

Elena. 

í  Qué  miro  !  Rafel ! 

Rafel. 

i  Ditxós  qui  pot  veurer 

ton  rostre  de  cel. 

Elena. 

Ditxosa  la  noya 

que  mira  '1  séu  bé. 

Felip. 

Ditxós  rail  vegadas 

diíxós...  elqu'  boes. 

Seguiu  la  conversa 

que  jo  desd'  allí 
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seré  eenlinella 

del  vostre  enemicli,  lAmagantse. 

Elena.         Cuanl  ne  sonreya  la  raaünnda 
y  gas  aromas  daban  las  flors, 
per  entre  "is  arbres  ma  fantasia 
buscaba  ansiosa  lo  meu  amor. 
Y  agenollada  dolsa  plegaria 
per  qué  tornessis  pujaba  'i  cel, 
y  la  esperansa  joyosa  'm  deya  : 
à  los  teusbrassos  vindrà  en  Rafel, 

Rafel.         En  la  batalla  ciiant  retronaba 
r  eco  lerrible  de  fer  canó, 
cuant  se  sentia  1'  j  ay  1  d'  agonia 
y  '1  fum  omplia  los  camps  de  dol ; 
los  ulls  alsaba  y  en  mitj  de  'Is  núvols 
ta  imatje  veya  mon  pensament, 
com  altre  diosa  de  la  victorià 
que  coronabas  à  los  valents. 

(Surí  Felip  ab  un  lúoraero  alt,  com  si  porten  mi  fiiseU.  pasejantse,] 
Felip.         Centinella alerta  ! 

Paso  regular 

r  escombra  à  la  espatlla, 

Marcben...  un,.,  dos...  arrn  ! 

Rafel.  Ma  prenda  amorosa  !  ' 

Elena.  Mon  bé  mes  preuhat ! 

Rafrl.  ()b,ditxa! 

Elena.  Oh  ventura  ! 

Rafel  y  Elena.  ;  Oh  felicitat ! 

Rafel  y  Elena.  ínstans  preciosos 
dolsas  venturas, 

ditxas  soraiadas  .  (Ab  molta  passió.] 

no  'ns  desperteu- 
Teva  es  ma  vida. 
vinguin  obstacles, 
cuants  mes  ells  signin 
mes  ferms  serem. 

LLETRA. 

Elena.        ^Es  un  somni  la  ventura 

qu'  avuy  disfruta  mon  cor? 
Rafel,        No  es  somni,  no,  mon  amor. 

Ton  am.ant  que  sa  fé  't  jura. 
Elena.        M'  estimas  com  anles? 
Rafel.  jAh! 

primé  '1  sol  no  brillaria 

y  el  mon  son  curs  pararia,  : 

que  deixarte  de  eslinià. 

Es  possible  domà  el  Lleó 

y  del  Tigre  la  fieresa, 

que  '1  cel  perdi  sa  bellesa 
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veure  '1  dia  sens  claró, 
secà  '1  mar,  fer'hi  montanyas. 
que  '1  roure  dongui  violetas, 
al  mitj  del  dia  estrelletas 
y  acabar  del  mon  las  sanyas, 
tot  cuant  te  puguis  pensar 
d'  impossible  es  mes  creible, 
que  '1  que  pugui  ser  possible 
que  jo  't  deixi  d'  estimar. 
Elena.       Jo  he  passat  horas  amargas 
pensant  si  '1  plom  homicida 
m'  arrencaria  ta  vida 
en  una  de  sas  descargas, 

Y  plé  de  inquietut  mon  cor 
plorant  aquí  agenollada 

à  la  Verge  inmaculada 
deya:  ;Sàlva  al  meu  amor! 

Y  mos  prechs  ella  escoltà 
y  de  goig  mon  pit  esclata. 

No  es  vritat,  lo  goig  no  mata  {Arranch  ) 

cuant  al  veure't  no  he  mort  ja. 
Rafel.        La  sort  m'  ha  deixat  la  vida 

perquè 't  pugui  estimar  més. 
[Felip  qu  haurà  escoltat  antes,  are  diu  enibahiecat.) 
Felip  (Si  1'  aurora  així'm  parlés 

jo  *m  fondria  desseguida!) 

ESCENA  X. 

Dits  y  MARQUÉS. 

[Lo  Marquis  surt  y  los  sorprent  no  sent  vist  fins  que  parla.) 

Elena.        Rafel  I  {Donantse  las  mans.) 

Rafel.  Elenal 

Marqués.  Molt  bé!  {Ah  iroufa  . 

Felip.         (Han  sorprès  la  centinellal 

Marqués.    La  candorosa  donzella! 

Rafel.        Qué  voleu  dir? 

Marqués.  A  vos  ré. 

Elena.        Donchs  ja  que  à  la  Baronesa. 

es  à  qui  vos  dírijiu, 

lo  que  ja  vos  presumiu 

vaig  à  dir  vos  ab  franquesa. 

Si  *1  meu  cor  marqués  palpita 

es  que  sent  pe  '1  jove  amor. 
Rafel.        Y  con  ella  té  mon  cor,.. 
Marqués.   jOhl 

Felip.  ('L  caball  ja  s'  encabrita!) 

Marqués.    Noblesa  y  molta  riquesa 
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lo  qui  estimeu  deu  tení? 
Rafel.        Lo  qui  sent  amor  aqui  (Aï  cor.) 

no  li  pot  faltar  noblesa. 
Lo  ser  rich  y  noble  vos 
no  es  bastant  à  defensarvos, 
per  que  jo  vull  preguntarvos. 
/Qui  es  mes  noble  de  tots  dos? 
Jo  qu'  estimo  à  qui  ab  conciencia 
m'  estima  ab  fe  cora  veyeu, 
ó  bé  vos  que  preteneu 
un  amor  per  la  violència? 
Jo  que  me  'n  vaig  à  lluitar 
per  la  victorià  ó  'la  mort 
0  vos  que  robeu  1'  amor 
de  qui  vos  va  à  defensar?  ' 

Aixis  obran  ios  valents! 
Quedeus  ab  vostra  riquesa 
que  jo  'm  quedo  ab  la  noblesa 
del  valor  y  sentiments;  (Molta  e^iergia.) 

y  si  à  cas  orgull  innoble 
sent  marqués  vos  sobra  à  vos, 
jo  també  estich  orgullós 
de  sé  honrat  y  fill  del  poble,  (Ben  va,) 

ESCENA  XI. 

MARQUÉS,  ELENA  y  FELIP. 

Marqués,    Si  fos  noble  cora  soch  jo  ' 

•  Viva  Déu!  que  '1  mataria! 

mes  ara  rebaixaria 

al  ferho,  lo  meu  blassó. 

Sas  paraulas  no  'm  fan  mella! 

^Mes  vos  també...  (A  Elena.) 

Felip.  (Ja  's  desboca!) 

Elena.        Ma  constància  es  una  roca 

y  vos  r  aigua  que  si  estrella. 

Fodeu  vení  à  suplicar 

amorforsat,  humilleuvos, 

si  voleu  agonelleuvos, 

jo  may  vos  tinch  d'  estimar. 
Maequés.  Parlaré  à  lo  vostre  pare 

y  's  farà  la  nostra  unió. 
Elena.        Sols  lograreu  ab  això 

que  vos  ódii  mes  encara. 
Marqués.  Prou  Elena!  L'  aigua  mansa  {Fora  de  si) 

cuand  se  desborda  fa  horror. 

Tenia  avans  set  d'  amor, 

are  tinch  set  de  venjansa. 
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Elena.        Venjeuvos  d'  ell  y  de  mi 
Felip.         (Aquet  potro  no  s'  enfrena!) 
Marqués.   No  viuràs  tranquila  Elena. 

{Se  sentan  crits  y  soroll.) 
jQu*  escolto!...  (Ja  tinch  camí  I)  (Ah  goig  ) 

Elena-        jOh!  La  plassa  plena  estàl 

[Mirant  per  lo  balcó  ) 
Marqués.   Ciutadans,  ja  no  soch  noble 

[Parlant  desde  H  balcó  d  los  de  baix.) 
desd'  avuy  soch  fill  del  poble. 
Preneume  com  à  germà! 
Poble.         iVisca! 

IíIarqués.  M'  habeu  insultat,  (« Elena.) 

heu  remogut  I'  aigua  mansa. 
;Ara  veureu  ma  venjansa! 

(  Stirtint  desesperat.) 
Elena.        jMiserable! 
Felip.  iDesbocatl 

Marqués  sén  vd  per  la  dreta,  Elena  y  Felip  per  la  es- 
querra ) 


MUTACIÓ. 

GUADRO  SEGON. 

LO  POBLE. 

La'escena  representa  un  gran  taller  d'  armeria,  al  fondo  porta 
gran  tancada  que  al  obrirse  deixa  veurer  lo  carrer.  Una  gran 
ibrnal  à  la  esquerra  ab  sa  corresponenta  manxa.  Varias  enclu- 
sas,  martells,  feixos  de  picas,  fusells,  sabres,  pistolas,  etc,  y 
tots  los  detalls  que  puguin  donarlii  mes  color. 

ESCENA  PRIMERA. 

Coro  d'  armers. 

MÚSICA. 

En  la  guerra  nostra         {Treballant  tothom  / 

contra  V  estranger, 

es  lo  taller  d'  armas 

nostre  campament. 

Potser  demà  aqueixas 

qu'  ara  fabriquem, 

daran  la  victorià 

al  poble  francès. 
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Foch  en  lo  forn,  {FenL  lo  qu'  es  diu.) 

dona  bè  '1  tremp, 

i  ànsia  minyons  !  _ . 

i  ayre  'Is  martells  ! 

{Picant  ah  los  martells  ú  las  enclusas.j 
Pirn  !  Pam  ! 
Pim  ! 

Si  'Is  tirans  d'  Europa 

volen  fernos  seus, 

es  que  no  coneixeu 

lo  poble  francès. 

Qne  si  per  las  armas 

te  'is  millors  obrers, 

ta  per  empunyarlas 

molts  y  molts  valents.       -^  ■ 

Focb  en  lo  forn, 
dona  bè  '1  tremp, 
ànsia  minyons  ! 
ayre  'Is  martells ! 
Pim  !  Pam  ! 
Pim  ! 


ESCENA   IL 

Dits  y  AURORA, 

LLETRA. 

Aurora,     i  Sí  miryons  ,  lot  per  la  pàtria  ! 
{  Aixis  ,  aixis  m'  agradeu  ! 

Arm.  1 .       ;  Qué  visca  I'  Aurora  ! 

Veus.  ^  i  Visca! 

Aurora.     I  Visca  V  Aurora  y  la  Uey  ! 

Veus.  I  Visca  ! 

Arm.  1.  óQiié  's  diu  de  la  guerra? 

Aurora.     ^,  No  sabeu 

Arm   1.  No  sabem  res. 

Aurora.      Qu'  un  miler  de  voluntaris 
han  entrat  ara  mateix 
y  segons  m'  ha  esplicat  are 
en  Rafel  que  's  un  d'  aquets... 

Tots.  i  Qué  ? 

Aurora.  La  Fransa  està  perduda 

y  adelanta  1'  estranger. 

Ar^f.  1.       i  Qué  s'  ha  fet  lo  foch  pairiotieh 
qu'  envejaba  1'  univers  ? 

Aurora.  Existeix  com  no  pot  menos 
dintre  '1  pit  de  tot  francès, 
pues  tots  ells  en  la  batalla 
r'  han  batut  com  6.  valen tR, 
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Ja  us  esplicarà  aqui  à  casa 
cuant  are  vingui  'n  Rafel, 
y  us  dirà  que  si  perdian 
no  ha  sigut  per  culpa  d'  ells. 

Arm,  1.       Donchs  llavors  iqui  'n  te  la  culpa? 

Aurora,     Nosaltres  y  ningú  mes. 
Lo  mirà  ab  indiferència 
la  guerra  que  'ns  consumeix. 
—Are  minyons  à  la  feyna 
pues  las  armas  qu'  avuy  fém, 
demà  'n  lo  camp  de  batalla 
empunyaran  mil  valents, 
per  provar  qu'  en  và  se  intenta 
humilià  '1  poble  francès. 

ESCENA  líl. 

Dits  y  '1  DUENYO. 


DuENYO. 

Tots. 
Aurora, 

DuENYO. 


Aurora, 

DuENYO , 


Aurora, 


DUENYO. 

Aurora. 

DuENYO, 


Qué  hi  hà  de  nou?  Ja  predicas? 
(L'  araolj 

('L  pare!) 

Bé,  molt  bé! 
,:Es  dir  que  cuant  tenim  guerra 
y  's  necesitan  fusells, 
vosaltres  dexeu  de  ferne 
en  lloch  de  treballar  mes? 
^.Qué  dirà  si  ho  sab  lo  poble? 
éQué  diran...  (los  meus  diners 
per  que  jo  tinch  de  pagarlos 
y  ells  me  cobran  lo  mateix?) 
Es  que  jo  'Is  hi  demostraba 
que  la  Fransa  .. 

Poch  cervell! 
Noya,  noya,  ja  m'  apurasl 
Noya,  noya,  renyirem! 
Densa  que  V  has  agafada 
en  parlar  de  drets  y  lleys, 
sembla  noya  aquesta  casa 
que  tothom  hi  tinga  dret. 
Entra  gent,  se  'n  van  y  tornan... 
Venen  per  mi  ^;que  hi  vol  fer? 
Jo  tinch  de  salvar  la  Fransa 
Qué  la  Fransa?  '1  mòn  enter. 
Tinch  uns  plans  que  si  Hs  realiso,.. 
Déu  te  torni  4  que  t'  ha  pres. 
Jo  he  nascut  per  grans  empresas... 

(Tocan  las  dotse  y  toca  la  campana  del  taller. ) 
Las  dotse  minyons,  plegueu. 
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Me  'n  vas  à  acabar  la  espasa 
qu'  estich  fent  per  Dummiriez  (à) 
{Los  anners  2)('^(''i^  io  treball,  se  vesteixen  y  al  anar  per 
sortir  es  cuant  surt  Rafel  quedantse  tots  en  escena.) 
Fés  com  jo  que  no  m'  amohino 
per  si  '1  mon  va  mal  ó  bé, 
axis  es  com  vaig  trovarlo 
y  '1  vull  deixà  aixis  mateix.  {Senvd.) 

ESCENA  IV. 

Los  mateixos,  mcnos  lo  DUENYO. 

Aurora.     Per  (^ó  van  també  las  cosas! 

mentres  hi  hagi  indiferents 

los  francesos  rebrem  llenya. 

Déume  un  home  madü  ó  vert 

ó  tot  blau  ó  tot  canari 

ó  ben  negre  ó  ben  vermell, 

mes  no  'm  vingueu  ab  un  home 

que  no  sigui  carn  ni  peix.       (Se  senteii  crits.) 
Arm.  1.       Que  's  això? 
Aurora.  Deu  ser  lo  poble 

qu' acompanya  à  ne 'n  Rafel. 

ESCENA   V. 

Dits,  B  AFEL,  seguit  de  poble. 

MÚSICA. 

CoRO,  Glòria,  gíoria  al  voluntari! 

glòria,  glòria  à  ne  '1  valent, 
qu'  are  torna  fet  un  liéroe 
de  combatre  al  estranger. 


Rafel.  Si  en  busca  de  glòria 

ma  vista  frenètica 
no  veya  la  bàrbara 
legió  del  Prussià; 
xisclava  com  1'  oliva 
(ju'  espera  famólica, 
per  que  la  victorià 
no  vé  d'  esperar. 

Y  al  veurer  la  pàtria 
qu'  estaba  en  perill 
bullia  seJcnla 
la  sanch  en  mon  pit. 

(à)    Deu  pronunciarse  Duaiorié. 


CoROS 


Rafel. 


Y  al  veurer  la  pàtria 
qii'  estaba  eu  perill 
bullia  sedenta 
la  sanch  en  son  pit. 

Mes  si  r  host  austríaca 
terrible  ó  indòmita, 
ne  veya  jo  impàvida 
devant  ma  legió  ; 
com  pres  per  un  èxtasis 
senliam,  y  ràpida 
ma  bala  mortífera 
sembrava  la  mort, 


CüROS. 


Y  al  veurer  la  pàtria 
qu'  estaba  en  perill , 
bullia  sedenta 

la  sanch  en  mon  pit, 

Y  al  veurer  la  pàtria 
qu'  estaba  en  perill, 
bullia  sedenta 

la  sanch  en  son  pit. 


LLETEA. 

Aurora.     Si  com  tú  han  sigut  los  altres 
quin  batalló  mes  ardit! 

Rafel.        /,Per  quó  no?  Y  com  no  serho 
si  als  cobarts  tonia  aguerrits 
un  vers,  una  nota  sola 
del  cant  de  Boiiget  de  V  Isle?  (a) 

Aurora.      Un  cant  diusV 

Rafel.  Si,  un  cant  de  guerra 

que  à  n'  r.quí  no  s'  ha  sentit. 

Aurora..     iW  heu  cantat  en  la  batalla? 

^,Qui  1'  ha  compost?  iCóm  se  diu? 

Rafel,        Oficial  d'  artilleria 

era  un  tal  Eouget  de  V  Isle, 

y  à  Estrasburch  diu  que  's  trovaba 

de  guarnició  per  lo  Abril. 

Con  tan  que  va  celebrarse 

ocultament  un  convit 

que  *s  diu  que  van  asistirhi 

mes  de  tres  cents  Girondins, 

y  entre  aqueixos  lo  poeta 

y  músich  Eouget  de  V  Isle. 

Tot  era  alli  patriotisme 

foch  per  la  pàtria  en  los  pits. 

Per  ço  al  ser  1'  hora  de  is  brindis 

cuant  s'  apuraban  los  vins, 

y  cuant  V  esperit  patriótich 

(a)    Deu  pronuncicU'íre:  Roupé  de  1'  Isl. 


Aurora. 

Veus. 
Rafel. 


Aurora. 
Veus  . 


va  créixer  y  era  mes  viu, 
Rouget  s'  alsà,  tots  callaban 
y  ab  veu  plena  y  enter  pit, 
và  deixar  sentí  unas  noías 
que  's  diu  que  van  enternir. 
Alacabarse  la  festa 
va  anà  à  casa  pensatiu 
y  va  compondre  aquell  himne 
que  va  inspirarli  '1  convit, 
y  va  dirse:  «Cant  de  guerra 
del  exèrcit  en  lo  Rhin.)) 
Però  com  que  Marsellesos 
varen  ser,  segons  se  diu, 
los  primers  que  en  la  campanya 
van  entonarlo,  morint, 
aquest  himne  tan  armónich 
tan  grandiós,  tan  aguerrií, 
pe'l  nom  de  la  MARSELLESA 
lo  coneixerà  París. 
^',Y  sent  com  dius  tan  patriótich 
no  voldràs  qu'  are  '1  sentim? 
íQue  '1  canti! 

iNo  encare,  poble! 
èSabeu  cuant  vull  que  '1  sentiu? 
Guant  vos  veji  empunyant  armas 
cuant  estigueu  en  perill, 
cuant  jo  veji  que  remembra 
lo  foch  bélicli  en  los  pits; 
allavoras  per  portarvos 
de  lo  valor  hasta '1  cim, 
sentireu  lo  cant  de  guerra 
entonar  dintre  París. 
Visca  '1  voluntari! 

iViscal 


ESCENA  VI. 


Dits  y  FELIP. 


{Entra  corrent  y  espantat.) 
Felip.         jMare  meva!  Y  quin  burgitl 
Rafel.       èQué  hi  hà  de  nou? 
Aurora.  Bé,  ^qué  passa? 

Felip.         Tampoch  estich  bé  à  n'  aquí! 

{Buscant  hont  amagarse) 
Aurora.      íNo  H  mouràs!  [Agafantlo.] 

Rafel.  Vull  que  t'  espliquis! 

Felip.  Si  ja  no  se  lo  qu'  he  visi! 

Aurora       Be  ^qué  has  vist? 
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Felip,  Gent  que  corria, 

tancar  porfcas,  soroll,  crits, 

los  soldats  sobre  las  armas... 
Rafel.        Però  ^qu'  era? 
Felip.  Segons  diu 

ha  arribat  una  noticia... 

la  noticia  no  m'  han  dit; 

però  la  noticia  aquesta 

es  dolenta,  de  precís; 

pues  hi  ha  gresca  y  rebombori... 

hi  ha  bullanga,  véus'ho  aquí! 
Rarel.       íAnem'hi  companys? 
Veus.  jAnem'hi! 

Rafel.       Ciutadana!  {Despedint  à  Aurora.) 

AuFORA.  Adeu! 

{Rafel  seguit  de  tothom  sé '»  va.) 


ESCENA  VIL 


AURORA,  FELIP,  laego  DUENYO. 


Aurora.  Felip! 

iQüé  no  hi  vas? 
Felip,  A.vuy  nó,  'm  quedo. 

{SeiUantse.) 

Estich  dèbil  d'  esperit. 
Aurora.     jGobart! 
Felip.  Això  no  m'  ho  diguis. 

iDirme  cobart  à  n'  à  mi! 

Cuant  sols  tenint...  lo  que  ^ni  falta 

fora  valent  y  atrevit. 
Duenyo.  {Dintre.)  Noya!  Noya! 
Aurora.  l'L  parel  Amagat! 

Felip.         Ja  faig  prou  si  'n  surto  viu.        {Ajnagantse.) 
Duenyo.     Aurora  no  sé  '1  que  passa  {Surtint.) 

En  lo  carrer  sento  crits, 

la  gent  corra  .. 
Aurora.  Vaig  à  véureho,.. 

Duenyo.     No  vull  que  't  moguis  d'  aquí. 

Jo  me  *n  vaig  al  Municipi 

à  demanar  que  es  precís 

que  m'  envihi  gent  armada 

per  lo  que  pot  sucsehir; 

per  que  si  lo  poble  oloraba 

que  llestos  ja  tinch  aqní 

mil  fusells  yme  *ls  prenia... 
Aurora.     Que  no  tardeu! 
Duenyo.  Luegovinch. 

Tanca  la  porta  y  no  V  obris 
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à  ningú  sinó  à  n*  à  mi. 
{Se  'n  va  y  Aurora  tanca  la  porta.  Felip  surt  6}  ahont  se 
habia  amagat.) 


ESCENA  VIIL 

FELIP  Y  AURORA. 


Felip. 
Aurora 


Felip. 


Aurora. 


Felip. 

Aurora, 

Felip. 


Aurora. 


Felip. 
Aurora. 
Felip. 
Aurora 


Felip. 
Aurora. 
Felip. 
Aurora. 
Felip. 
(Fentli  a 
maner 
Aurora. 


jQuina  gresca  que  *s  prepara! 

èY  tú  qu'  esperas,  mal  fill! 

cuant  la  pàtria  està  en  perill 

abandonas  à  ta  mare? 

Es  cert  que  s'  ha  d*  ajudà; 

però  tots  hi  van  per  punt 

y  jo  penso  que  per  un 

mes  ó  menos  no  's  perdrà. 

jGobart!  No  busquis  arrimo 

Segueix  del  cor  lo  consell. 

Animo,  te  aquet  fusell        {Li  dona  un  fusell.) 

jCà,  ca!  íNo  veus  que  t'  estimo? 

Y  qué  hi  vol  dir? 

Molt  vol  dí. 

Que  t'  adoro  com  un  moro 

que  no  vejente  m'  anyoro 

que  t'  adoro  ab  frenesí;  « 

y  que  si  I'  arma  prengués 

y  à  la  guerra  me  'n  anaba 

y  allí  una  bala  'm  mataba 

no  't  podria  estimar  mes. 

Llavors  lo  cor  guardaria 

un  recort  à  ta  memòria, 

com  qu'  haurias  mort  ab  glòria... 

iQuin  consol,  cuant  ja  jeuria! 

Préntla  y  no  siguis  cobart.        [Per  lo  fusell  ) 

Al  miraria  sols  m'  assombro. 

De  frente,  tercien,  al  honihio.  [Fentlio.) 

2)resenten,  descansen,  arm! 

Preparen! 

Quina  monada! 

Apunten! 

[Ay!  Quinas  brornas! 

De  que  us  serveix  lo  ser  homes? 

Bé,  treu!  Si  fo3  carregada! 
baixar  V  arma.  Se  comensa  d  sentir  soroll,  però  de 
a  que  no  destorbi  lo  dialéch.) 

Tú  si  que  'ts  ben  diferent 

d'  aquell  qu'  estima  à  1'  Elena: 

al  véuret  sols  me  fas  pena. 

jAquellsí;  qu*  es  un  valent! 
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Felip.         Are  que  parlas  d'  això... 

(Veyam  si  's  distreu  de  I'  arma!) 

Hi  hagut  avuy  una  alarma 

en  casa  '1  senyor  Baró. 
Aurora,     íUna  alarma! 
Felip.  Es  cosa  vella. 

Poch  després  de  la  arribada 

en  Rafel  à  la  escapada 

ha  vingut  per  veure  à  n'  ella. 

Ycuant  estaban  los  dos 

festejant  com  dos  promesos, 

entra  y  |paf!  los  ha  sorpresos 

lo  marqués  que  1'  hi  fa  1'  os. 
,       Ell  ha  dit...  lo  qu'  ha  volgut 

y  ella  à  n'  ell  ..  4  carretadas 

y  en  Rafel  las  hi  ha  clavadas 

deixantlo  com  un  drap  brut. 

«jVull  venjansal»  «ha  dit  éll. 
Aurora.  ^,Qui? 

Felip.         Lo  marqués  «Me  faig  del  poble!» 
Aurora.      (Ja  tindrem  present  al  noble 

pe  *1  que  puga  conveni) 

{Los  crits  van  alimentant.) 
Felip.         |Ay,  ay,  ayl  Son  aqui  fora! 
Aurora.      jTanía  por  ja  desatina! 

èYun  home  aixis  tan  gallina 

vol  sé  estimat  de  1'  Aurora?       {Exasperada.) 

Això  no  pot  quedà  així 

Ta  fredó  'm  deshonraria, 

(iNo  vols  fer  cap  valentia? 

Donchs  no  contis  mes  ab  mi. 
Felip.         íQué  dius? 
Aurora..  No  soch  ta  promesa. 

Felip.         No,  Aurora,  seré  valent. 

Seré  intrépit  y  al  moment... 

Dónarn  1'  arma. 
Aurora,  Té!  (DonantU.) 

Felip.  (Qué  pesa!) 

No  tremolo,  soch  un  roure. 

Sento  un  foch  ardent  aqui...  {Alint.) 

Aurora.      Així  m'  agradas,  així!  {Entiissiasmantse) 

Felip.         Jo  tinch  de  fer  tronà  y  ploure, 

Y  si  trovas  poch  soroll 

en  1'  arma  qu'  ara  t'  he  pres, 

porta  dos  canons  ó  tres 

y  me  'Is  carrego  à  n'  el  coll. 

Deixam  sortí,  estich  inquiet, 

vull  batrem,  tinch  la  sanch  forta... 

[Trucan  dos  cops  forts  ala  porta  del  fondo) 

jAy,  que  trucan  à  la  porta!  {Espantat.) 
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Aurora. 

Felip. 

Aurora. 

Joan. 

Aurora. 

Felip. 


Aurora. 

Felip. 

[Lhitsa  V 
Ull  nit  i 
s'  esper 

Aurora. 


Y  'I  teu  valor  l^[\ié'  s'  ha  fet? 

Lo  conservo, 

iQue  m'  esplicas! 

(Fora.)  jAurora!  íÀurora!  [Crits.] 

i'L  meu  nom! 

Calia,  digas  que  no  hi  som 

que  son  molts  y  'ns  faran  micas! 

í^Quó  vas  à  fer?  (Aurora  va  d  olrir.) 

iVaig  à  obrí! 

Ho  vol  lo  poble  y  es  lley. 

;Ay,  Felip!  No  hi  ha  remey! 
arma  y  fuig.  Aurora  obra  la  porat  de  hat  d  bat. 
neros  gentiu  de  Jiomens,  donas  y  demés  del  poble 
a  d  fora.) 

íQue  vol  lo  poble  de  mi? 


ESCENA  IX. 

AURORA,  JOAN  y  poble. 


Joan.  Volem  que  no  'ns  entretingas. 

Aurora,  perilla  Fransa, 

entrégans  pues  sens  tardansa 

totas  las  armas  que  tingas. 
Aurora,     Lo  meu  pare  no  es  aqui 

y  tiucli  privat  1'  entregarne. 
■Joan.  Llavoras  ja  pots  plorarne 

per  la  pàtria,  plora^  si. 

L^  estranger  ja  punt  per  punt 

s'  adelanta  ajegantat, 

pues  avuy  s'  a  apoderat 

de  Longvry  ,. 
Aurora.  iOh! 

Joan-  Y  de  Verdtm. 

Aurora,     ^,Es  cert? 
Joan,  La  pàtria  s'  entrega. 

Per  combatrer  gent  tirana 

armas  lo  poble  demana, 

y  '1  municipi  Ifis  nega. 
Aurora.      Entreu.  {Are  és  cuant  tothom  entra.) 

las  armas  abono, 

Preneu  y  feuvos  atletas. 

Per  la  pàtria  van  ser  fetas     {Ab  entussiasme.) 

y  per  la  pàtria  las  dono. 

Y  si  à  cas  la  tirania 

en  mal  hora  'us  las  prengués, 

torneu,  qu'  aqui  los  armers        '  ' 

treballaran  nit  y  dia. 
(Durant  los  versos  que  segueixen  tothom  se  procura  armas, 
ah  gran  animació  y  entussiasme.) 
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ESCENA  X. 


Dits,  RAFEL,  j'  armers  y  poble:  homes  y  donas. 
(melopea..) 

{Rafel  entra  portant  la  bandera  tricolor.) 
Rafel.        Si,  companys:  ha  arribat  V  hora. 

La  pàtria  en  perill  està. 

■Ja  us  veig  à  punt  de  lluytà 

contra  T  host  vil  y  traydora. 

Al  fi  contra  1'  estrangé 

vos  al?eu,  buscant  la  glòria; 

jo  vos  duré  à  la  victorià 

ab  1'  himne  gran  de  Rougè. 

Guant  de  vostres  llavis  isca 

guanyareu  com  per  sorpresa. 

Escolteu  la  MARSELLESA. 
Aurora.     iVisca  '1  poble! 
Veus  ,  i  Visca! 

Ttos.  i  Visca! 

{Gran  animació  en  tothom.) 

MÚSICA. 

MARSELLESA. 

Rafel.  Marxemhi  lots  ulls  de  la  pàtria; 

lo  jorn  de  glòria  ja  lia  arribat. 
Lo  pendó  de  la  cruel  tirania 
altre  volta  han  alsaL  los  tirans. 
I  No  sentiu  à  la  turba  salvatje 
qu'  invadeix  y  dessola  los  camps 
y  entretant  que  'Is  sembrats  vos  trepitja 
degollar  vostres  fills  ne  desitja? 

i  Anemhi  tots,  anem  ! 

i  Al  arma,  ciutadans  !  ' 

marxem,  marxem 
y  defensem 

la  santa  llibertat. 

GoRos.  Anemhi  tots,  anem  ! 

al  arma,  ciutadans ! 
marxérn,  marxem 

y  defensem 
la  santa  llibertat. 
Armers  y  Aurora  los  despedeixen  entusiasmats.   Durant  lo  cant, 
gran  repich  de  canipanas,  canonadas,  etc  ;  y  ab  gran  entusias- 
me se  ';i  va  Rafel  ab  la  bandera  estesa  seguit  del  poble.  Los  tre- 
balladors hauran  encès  la  fornal  fent  anar  la  manxa  y  picant 
ab  los  malls  d  las  enclusas.  Deu  presentar  un  cuadro  moll  ani-- 
mat. 

Teló  rapit. 

FI  DEL  PRIMER  ACTE. 


ACTE  SEGON, 


GUADRO  TERCER, 

DE  DALT  A  BAIX. 

Lo  teatro  representa  un  gi-an  pati  de  la  casa  del  Baró.  A  la  es- 
querra porta  gran  que  se  suposo  donar  al  carrer  y  à  la  dreta  un 
altra  que  figura  ésser  lo  comensament  de  la  escala  que  puja  als 
dalts, 

ESCENA    PRIMERA, 

'  JOAN;  homes  y  donas,  poble. 

MÚSICA. 

GoRos.  Allunya  poble 

las  túvas  penas, 
pues  las  eadenas 
ja  habém  Irencat. 
La  Europa  entera 
alliu  imposas, 
pues  que  ja  gosas 
de  lllberlat. 

LLETRA. 

ESCENA  II. 

Ditsy  AURORA. 

{Aurora  baixa  de  dalt.) 
Aurora.     iSalut  y  fraierniíat! 
Uns  íEs  V  Aurora! 

Aurora.  La  mateixa, 


que  vé  à  darvos  una  nova... 
Joan.  ^Una  nova? 

Aurora,  Bona  y  fi  esca. 

Avuy  se  fa  M  casament 

de  'n  Rafel  y  de  la  Elena. 

Aprofitantne  la  diada 

decelebrarse  la  festa 

que  dedica  tot  París 

à  la  gran  Naturalesa; 

à  las  cinch  de  aquesta  tarde 

ans  de  comensar  la  gresca, 

unirem  la  democràcia 

ab  1'  àngel  de  la  noblesa.  •     __ 

Joan.  Es  molt  estrany  que  '1  Baró 

aristòcrata  com  era 

hagi  consentit... 
Aurora.  Y  calla!  _ 

Qué  no  val  ré  aquesta  llenga?     {í^'er  la  réva  ) 

L^  he  convensut  d'  un  cert  modo 

que  fins  rjdia  la  noblesa 

y  fins  sé  que  li  fa  agrravi 

qui  li  parla  y  no  '1  tuteja. 

ESCENA  III. 

Dits  y  BARÓ. 

{Baixa  de  dalt  vestit  com  del  pohíe  ) 
Baró,  lAixis,  aixis  ra'  agradeu 

qu'  entreu  dintre  à  casa  meva! 
Tots.  i'L  Baró! 

Baró.  No  socli  Baró. 

Ciutadà,  ciutadà  à  secas. 

Ciutadà  y  encara  gracias. 

Mireu  com  vaig  í,Qué  vos  sembla? 
Joan.  iMoltbé! 

Veus.  iBé! 

Baró.  Y  per  qué  vejeu 

si  lo  poble  m*  interessa, 

vos  vaig  à  dà  una  noticia. 

Avuy  se  casa  la  Elena... 
Joan.  L'  Aurora  'ns  ho  deya  are. 

Aurora.     Y  per  cert  que  se  'n  alegran. 
Baró.  Sou  convidats  à  la  boda 

y  à  la  plassa  se  us  espera. 

Estant  llestos  del  registre 

à  casa  à  veurer  la  festa. 

Vindreu? 
Joan.  A  mi  si  qué  à  bodas 

'm  convidan. 


Aurora. 


Baró. 

Aurora. 
Bar(5. 
Veus. 
Aurora, 


Baró. 


Joan. 
Veus. 
Baró. 

Aurora. 

Baró. 

Aurora. 

Baró. 


Aurora. 

Baró. 

Aurora. 

Baró 
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Tots  aceptan. 
Jo  porra  ho  sento  moiiissim; 
però  110  hi  puch  comparèixer. 
Una  té  tants  compromisos. .. 
éVols  dir? 

No  m'  entench  de  feyna. 
íY  vinal  Féshi  un  esfors! 
jSi,  vina! 

Estich  compromesa, 
^,Qué  no  heu  reparat  la  plassa 
del  modo  que  la  guarneixen? 
Avuy  rebrà  un  tribut  nostre 
la  mare  Naturalesa, 
y  m'  hi  han  compromès  fa  dias 
per  ferhi  de  Diosa  Ceres. 
iMolt  ben  fet!  Ets  una  noya 
que  '1  veuret  sols.,,  (ija  'm  marejas!) 
— Ara  pujeu  dalt  vosaltres  [Al pol•le,) 

y  en  Felip  per  ordre  meva 
que  procuri  obsequiarvos. 
Visca  en  Porra! 

Viscal 

(Béstias!) 

(Totspiij'an  d  dalt.) 
Jo  m'  arribaré  à  la  plassa 
y  torno. 

^Qué  portas  pressa? 
^Perquè? 

Per  una  pregunta 
que  dias  ha  que  vull  ferte 
(JNo  sabs  la  historia  del  avi? 
iSi  home! 

^La  sabs  de  veras? 
Lo  teu  avi  segons  penso 
tocava  '1  bombo.  [Anantsen  rient.) 

Y  'm  deixa! 


ESCENA  IV 

BARÓ. 


;Ay,  senyor!  Si  aquest  temps  dura 
Tot  lo  dia  fent  comèdia. 
Sort  que  tinch  tots  los  diners 
posats  al  banch  de  Inglaterra 
y  'Is  pergamins  y  las  joyas 
ïicadas  dintre  una  escletxa; 
que  sinó...  Si  'Is  hi  passaba 
allò  de  repartí  herencias, 
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(Sde  qué  m'  hauria  servit 
lo  casarme  ab  dona  lletja? 


ESCENA  V. 

Dit  y  MARQUÉS. 

Baró.  lOh,  Marqués!  Veniu  à  'Is  brassos! 

Ja  podem  parlà,  estem  sols^ 
Marqués.    (Jo  sabré...)  Baró  jqué  mirol        iPer  lo  irajo.) 
Baró.  He  tornat  à  menos,  noy. 

En  Marat  ha  tingut  triunfo, 

París  ha  donat  un  tom  _    . 

y  tinch  de  fe  en  que  'm  repugnin 

tots  los  paperots  del  mon. 

Es  dir,  en  una  paraula, 

lo  mateix  qu'  habeu  fet  vos. 
Marqués.  Es  cert:  però  que  m'  hi  obliíjan 

projectes  que  'm  callo. 
Baró.  Prou. 

Y  bé,  si,  es  alio  que  diuheu 

un  s'  entén  y  balla  sol. 
Marqués,   No  coneix  lo  poble  neci 

quedech  guardarli  rencor 

y  m'  aprecia  com  un  idol 

y  *m  fa  de  la  Convenció. 

Mes  alento  una  esperansa. 

París  caurà  dintre  poch 

en  poder  de  los  Vandeans. 

^Si  voleu  sé  en  lo  complot? 
Baró.  iGà,  noy,  ca!  No  m*  embolico. 

Perilla  la  testa. 
Marqués.  èCom? 

jTambé  perilla  la  pàtria! 
Baró.  Qué  perilli. 

Marqués.  Gomprench  donclis 

que  caseu  la  vostra  filla 

ab  en  Rafel. 
Baró.  ^Per  qué  no? 

En  Rafel  es  fill  del  poble 

lo  poble  veu  això  ab  goig, 

cuant  mes  popular  me  fassi 

en  aquet  temps,  es  millor. 

Si  sabiau  cuant  anyoro 

aquells  maneyos  de  cos,  [Fent  lo  qtie  d  hi.) 

aquell  pasapié  tan  monO; 

lo  tractament  de  senyor... 

Siguem  fins  una  estoneta. 

Tractemnos  bé  si  estem  sols. 


;0h,  Marqués 


[Fentse  saludos.) 
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Marqués-  iBaró!  íQu'  escolto! 

Baró  En  Felip  qu'  esta  d'  humor. 

(Se  senten  crits  y  hro  ,.«.) 

S'  ha  disfressat  de  marqués... 
Marqués.  ^Y  heu  permès.,. 
Baró.  iNo  mano,  noy! 

Mentres  no  ^m  toquin  lo  coco,  [Lo  cap.) 

tot  lo  que  vulguin. 
Marqués.  iAdiós! 

(Tornaré  per  veure  à  n'  ella. 

jNo  's  casan  ó  podré  poch!)  [Se  ^n  va.) 

Baró.  Jo  vaig  à  vestirm  de  gala 

que  Sti  sembla  que  faré  goig!  {Se  '??  va  d  dalt.) 

ESCENA  VL 

FELÍP  V  coros. 


{Felip  vesteix  de  Marqués  ridicid,  fent  una  fatx 
iranya.  Tots  Jo  rodejan.) 

MÚSICA. 


moU  es- 


Féuli  rotllo,  ciuladanas 

(Fentlo  estar  almitj  del  rotllo  y  voltant. 
Féuli  rotllo,  ciutadans, 
que  al  Marqués  d'  esiar  per  casa 
bè  r  hal)em  d'  obsequiar. 

GOFLAS. 


FüLIP 


No  soch  Marqués  ni  tai  aca 
per  mes  que  sembli  Marqués. 
L'  babit  no  fa  ruay  lo  monjo 
ni  lo  que  sembla  es  tot  ceri. 
Hi  ha  noyas  que  semblan  rossas 
y  tot  menos  rossas  son, 
aixís  com  semblan  ricatxos 
molls  bomes  qu'  bo  dehuen  tot. 

En  aquet  mon 
Tot  es  farsa,  tot  es  farsa. 

En  aquet  mon 
Avuy  bi  som,  demà  no  bi  som 

En  aquet  mon 
tot  es  farsa,  tot  es  farsa 

En  aquet  mon 
Avuy  bi  som,  demà  no  bi  som. 

A  moltas  noyas  comparo 
y  dicb  inn  sols  la  vritat. 
à  n'  aquellas  escarxofas 
tan  plenas  de  dalt  com  baix. 
Mes  si  arrencant  vas   las  fui  las 
com  son  vestit  y  demés. 


Irovaràs  en  Uocli  de  noya 
un  sach  d'  ossos  ^  una  pell. 

En  aquet  mon 
Tot  es  farsa,  tot  es  farsa. 

En  aquet  mon 
Avuy  hi  som.  demà  no  lii  som. 
CoRos.  En  aquet  mon 

tot  es  farsa,  tot  es  farsa 

En  aquet  mon 
Avuy  hi  som,  demú  no  hi  som. 

{Moviment  general  de  Can- can.) 

LLETRA. 

Joan.  Vaya  noy,  que  ningú  't  guanya 

à  brometa  y  acudits. 
Felip,  Si  fos  marqués  leyl  ab  cuartos 

vos  dava  à  tots  un  convit. 

No  us  penseu  que  vulga  serne... 

(Demà  fos)  Ca,  ca!  Ni  'Is  mils. 
Joan.  jY  bé  prou  que  m'  ho  afiguro! 

Felip.  |Y  es  ben  clar! 

Joan.  jAdiós  Felip! 

jSalut,  marqués  de  pa  riurer! 
Felip.        jSalut.  .  (jY  rabes  frejitsl) 


{Tots  se^ii  van  ) 


ESCENA  VIL 

FELIP. 

jAy,  Senyor!  Si  això  que  semblo 

fos  cert...  Ja  fora  felís. 

Hasta  ""m  sembla  que  m'engreixo 

no  mes  d'  anarhi  vestit. 

Ab  poch  m'  acontentaria. 

Si  à  Dèu  jo  sempre  li  dich: 

oDoneume  un  titol  y  cuartos 

«una  Aurora  y  dos  petits 

«y  disposeu  d'  aquet   pobre... 

«cuant  me  vingui  bé  à  n'  a  mi.» 

ESCENA  VIII. 

FELIP  y  MARQUÉS. 

Felip.        (01a!  Aquell  marqués  de  serio 
qu^  era  tan  orgullosot!) 

Marques.  Pot  sé  aquet  tonto  'm  serveixi! 
Las  sèvas  aspiracions... 
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lo  seu  volGr  ser...  Probemho) 

1  Felip! 

Felip. 

iBrr!                  [Passejanise  sense  jirarse  ) 

*M  ARQUES. 

iFelipl 

Felip. 

iBrrooó'.l 

Marques. 

Escolta  duas  paraulas. 

Felip. 

Tractam  com  me  correspont. 

Marques. 

No  renyirem.  ,3Vol  1'  llustre^ 

Excelentissim  senyor 

[Ah  burla.) 

donarme  audiència? 

Felip. 

Tinch  feyna. 
Ko  estich  visible. 

Marqués. 

iNo? 

Felip. 

No. 

Marqués. 

èNo  esteu  visible  y  vos  miro? 

Felip. 

Mes  tart  estaré  per  vos. 

Marqués. 

Obrant  d'  aquesta  manera 
no  sabreu  may  que  s'  us  vol. 
A  fe  i  marqués  ningú  us  guanys 

{AduJanfh.) 

Felip. 

Jo  ho  pogués  ser  de  debò! 

Marqués. 

Escolta,  ^.voldrias  serho? 

Felip. 

Ja  veureu,  segons  y  com, 
Serne  en  època  com  are 
que  no  'Is  deixan  'n  repòs 
y  han  de  fugi  ó  disfressarse; 
no  'm  faria  gaire  goig, 
y  molt  menos  si  ab  lo  titol 

■ 

no  tingués  molts  patacons. 

[Cuarfos.) 

Marqués. 

èY  si  marqués  te  vejessis 
en  altre  temps  mes  ditxós, 
habitant  un  bon  palacio 
y  à  ton  plé  carregat  d'  or? 

Felip. 

Arribà  à  n''  això  y  morirme, 
veyeu  si  demano  poch. 

Marqués. 

Dons  això  que  tant  desitjas 
pots  tenlrho. 

Felip, 

iJo! 

Marqués. 

Si. 

Felip. 

^        iCom? 
Fent  no  mes  lo  que  't  proposi 

Marqués. 

sense  dirne  à  ningú  un  mot. 

Felip. 

èQu'  haig  de  fer? 

Marqués, 

Avisa  a  la  Elena 

sense  dirli  que  soch  jo. 

Felip. 

^Qué  mes? 

Marqués. 

í,Qué?                     [Mh 

^-ant  ah  recel.) 

Felip, 

Ningú  'lis  escolta. 

Ja  podeu  parlar  sens  por. 

Marqués, 

,   Aquet  vespre  vens  a  ''asa           ( 

Molt  marcat. ) 

op^    

jo  t'  entregaré  un  plech  clos 

y  demà  sobre  'Imitj  dia 

sens  que  't  vejin... 
Felip.  ;0h,  prou,  prou!  * 

Màeqüés,   Te  'n  vas  cap  à  la  Venclée, 

alli  hont  hi  ha  insurreció... 
Felip.  ;Ja  ho  sé,  ja!  Los  reaiistas 

son  los  aiïios. 
íMarqués.  Baeno,  donchs. 

Vas  allí  y  à  la  persona 

qu'  aquet  vespre  *t  diré,,. 
Felip-  Prou! 

Marqués.    Donas  lo  plech  qii'  es  la  trama  "^ 

que  ^ns  ha  de  dar  dintre  poch 

la  entrada  dintre  París. 
Felip.  ^^Entraràn? 

Marqués.  A  traició. 

Així  establert  1'  antich  régimen 

en  premi  à  lo  teu  valor, 

tindràs  or  y  a  mes  lo  titol 

de  Marqués  ó  de  Baró 
Felip.  Marqués,  Marqués,  ó  no  hi  jugo. 

Marqués.    Seràs  Marqués,  te  'n  responch. 
Felip.  Aixis  dons  ja  estem  entesos. 

Vindré  al  vespre  pe  '1  plech  clos 

y  d'  aqui  set  ó  vuit  dias 

seré  un  altre  del  que  soch. 

Tindré  per  casa  un  palacio 

tindré  jardi  ab  surtidors, 

salas  grans,  tapicerias 

candelabros  y  sillons; 

Vuyt  mulas  à  la  carrossa 

ab  cotxero  y  postilló 

y  ab  lacayos  al  darrera 

drets  y  tiessos  com  ninots. 

Y  cuant  à  passeig  jo  surti 

vestit  tot  de  plata  y  or 
*  ab  cap  tort,  farrenya  cara, 

ab  veu  plena  y  accent  fort, 

diré  à  tots  los  que  'm  rodejin: 

«Aparteus,  que  passo  jo!» 

Vaja...  rés...  no  se  '1  que  'm  passa 

Marqués,  jJo  'm  tornaré  boig! 

Vaig  desseguida...  Molt  prompte,  =. 

^•,Qué  avisi  à  la  Elena?  Prou. 

Un  moment...  ja  torno  luego.. 

Hasta  '1  vespre...  servidor  [Se  'n  va.] 

{Anant  y  venint  ah  molta  vivesa  ) 
Marqués.  AIxó  serà  si  no  't  cassan 

y  no  ho  pagas  ab  lo  coll. 


ESCENA  IX, 


MAROUi 


AURORA. 


Tota  aquesta  escena  déu  dirse  ah  molta    intenció  é  ironia 

per  ambas  2)arts, 
Aurora.      (íLo  Marqués!  qué  buscarà? 
SIarqüés-    (i Ella  aqui!  ;Sempre  1'  Aurora! i 

jSalut...  la  predicadora!  [Ah  mofa  ) 

AüROEA.     iSalut  ..  lo  hon  ciutadà! 
Marqués.    iSi  destorbo... 
Aurora.  Ni  per  broma, 

Bí ARQUÉS.    ^T"  estranya  'i  veurem? 
Aurora.  No  à  íe,  ^   ■ 

No  es  estrany  que  1'  esparve 

volti  sempre  à  la  paioma. 
Marqués.    dQué  vols  dir? 
Aurora.  Qu'  una  conquista 

pensas  fer  y  es  tot  en  và; 

per  qué  això  es  un  coloma 

y  no  hi  falta  colomista. 
Marques.    No  sé  per  qué  tal  sorpresa. 

Jo  vinch  per  veure  al  Baró.  . 
Aurora.      Pots  acabar  sense  pó. 

Digas  ala  Baró...  nesa. 
Marqués,   ik  la  Elena  jo?  A  cap  preu. 

Ni  'n  té  recort  ma  memòria.         {Ah  desprecí  ) 
Aurora.      jGalia,  tonto!  iSaps  la  historia 

de  la  Parra  y  la  Guineu? 
Marqués.   Sols  lo  despreci  m'  excita. 

Per  mi  no  hi  hagi  recel. 
Aurora.      Gom  que  's  casa  ab  en  Rafel 

y  à  tú  per  re  't  necessita. 
Marqués.    Tente  compte  ab  lo  que  dius: 

en  Rafel  la  tindrà  seva 

però  si  vull  serà  mòva. 
Aurora.      Com  are  plohuen...  perdius.         ; 
Marqués.    Si  'I  meu  odi  are  3'  enfrena; 

potser  desprès  no  ho  farà' 
Aurora.      Si  vols  ja  pots  cümensà. 

Desd'  are  jo  soch  la  Elena. 
Marqués.   Acabem. 
Aurora.  Donchs  sigui  aixís. 

Marqués.    jNo  retrocedeixo,  Aurora. 
Aurora.      Donchs  jo  soch  sa  defensora. 
Marqués.    (^Si  baixés  ..  iQain  compromís!)       [Pauseta.) 
Aurora.     iQué  pensas?  [AcostantsM.) 

Marqués,  _  Surlo  à  la  plassa. 

[Fc7it  V  indiferent.) 
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Aurora 
Marqués. 
Aurora. 
Marq,ués. 

Aurora. 


íruL, 


Si,  qu^  aqui  has  errat  lo 
Potsé  encare  tiri  dret. 
Es  vedat,  no  hi  faràs  cassa 
La  paloma  pot  ben  ser 
que  no  voli  gaires  horas. 
Es  que  jo  tinch  estisoras 
per  xalarne  1'  esparver. 
Y  si  volta  molt  per  qui 
no  l'hi  arrendo  la  ganancia. 
No  s^  espanta  may. 

íDonchs,  ànsia! 
Aquets  m'  a^iradan  à  mi. 
iDonchs  t'  agradan?  iJà,  jà,  ja! 
jTens  d'  aprender  molt  de  viurer! 
iVès  rient!  que  tras  del  riurer 
sol  vení  sempre  '1  plorà, 
jAvisal! 

Ja  està  avisat. 
(Retornaré  ) 

(iNo  m'  enganyas! 


Marqués. 
Aurora. 

Marqués.   ^Doncbs  t'  agradan?  iJà,  jà,  jà!  {Rient.) 

jTens  d'  aprender  molt  de  viurer! 
Aurora. 

Marqués. 

Aurora. 

Que  no  's  descuydi.  {Per  V  esparver.) 

Marqués,  iTè  manyasl 

Salut... 
Aurora.  Y  fraternitat. 

{Després  de  mirar  se  desde  la  porta  exclatan  ah  una  riaUa, 
anantsen  lo  Marqués.) 

ESCENA  X. 


AURORA,  iLiego  ELENA. 

Aurora,      Es  precís  qu'  estiga  alerta. 

Es  traydó  y  la  sap  molt  llarga. 
Sento  trepitj!  Es  la  Elena! 
íAqui  va  la  ciutadana! 

MÚSICA^ 

{Entra  Elena  vestida  ah  molla  elegància,  y  ah  ira.jo  de  poble  ) 
Elena.  Ja  no  soch  Baronesa 

com  era  aliir, 
que  ne  soch  ciutadana 
de  aquí  à  Paris. 
Aurora  .  Si  no  n'  ets  Baronesa 

pots  molt  ben  dir, 
que  mes  cap  ciutadana 
ne  sab  lluliir. 

Aurora.  ^,Deus  serne  molt  venlurosa 

habente  avuy  de  casar? 
Elena,  Lo  goig  qus  aquí  dintre  sento, 

no  sé  si  '1  sabré  esplicar. 
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Elena  Sento  al  cor  tan  inmensa  alegria 

qu'  es  la  terra  per  mi  un  paradís, 
y  las  flors  y  lo  sol  y  aucelletas 
amorosas  diran:  jEts  felís! 

Aurora.  Sents  al  cor  una  inmensa  alegria, 

pues  la  terra  es  per  tu  un  paradis. 
y  las  flors  y  lo  sol  y  aucelletas 
amorosas  diràu:  jEts  felis! 

Aurora.  Guant  siguis  casada 

si  surts  à  paseig, 

es  precís  que  fassis 

lo  qu'  are  't  diré. 
Elena.  Ja  pots  comensarne 

que  tot  ho  faré. 

[Faran  iot  lo  que  's  diu  y  's  despreni  ) 

Aurora.  Cuant  à  passeig  surtis 

ab  lo  teu  marit, 
aquet  Lràs  ab  garbo 

apoyataquí,  (À  lacadera.] 

La  boqueta  closa 
com  un  pinyonet 
y  'is  ulls  d'  aquell  modo... 
que  mirin  al  cel. 

Lo  cosset  ab  gràcia  (Fentho. 

mouràs  à  compàs 
y  com  més  lo  gronxis 
mes  r  hi  agradaràs.  '' 

Y  à  mes  no  't  descuydis 
de  fé  '1  pas  petit, 
que  's  lo  pas  de  moda 
y  '1  mes  aixerit. 
Ti,  qui,  ti,  qui,  ti. 
Ti,  qui,  ti,  qui,  ti. 
iTi! 
iCartiínanl  de  punlelas  ab  molla  gràcia  las  dos  y  fent  brasset.) 


Elena. 


Guant  à  passeig  surti 
ab  lo  meu  marit, 
aquet  bràs  ab  garbo 
apoyat  aquí. 
La  boqueta  closa 
com  un  pinyonet 
y  'Is  ulls  d'  aquell  modo, 
que  mirin  al  cel. 
Lo  cosset  ab  gràcia 
mouré  jo  à  compàs 
y  com  mes  lo  gronxi 
mes  r  hi  agradarà. 
Y  que  no  'm  descuydi 
de  fé  '1  pas  petit, 
({ue  's  lo  pas  de  moda 
y  '1  més  aixerit. 
Ti,  qui,  ti,  qui,  ti! 
Ti.  qui,  ti,  qui,  ti! 
iTi! 


{A  la  cadera.) 


[Movenílo) 
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LLETRA. 

Aurora.     Aixís  ho  tens  d-  arreglar 
tan  bon  punt  sigas  casada, 
perquè  créumenoya  'Is  homes... 

Elena.        ^Quó  vols  dir? 

Aurora.  "  Son  una  plaga. 

Sinó  fos  que  sempre  hi  ha  horas 


en  que  a  una  1' 
jAy,  pobrets! 


hi  fan  falta.. 


ESCENA  XI . 


Dilas  y  FELIP. 


Felip.  iQué  veig  Aurora! 

iSalero!  iViva  la  gràcia! 

Aurora.     S'  acabat  noy,  pocas  bromas. 

Felip.  tQ^^  *ens  are'?  Bé  ique  't  passa? 

Aurora      L'  home  que  té  valentia 
solament  per  disfressarse, 
sens  mirarne  que  '1  ridícul 
sempre  ha  estat  una  mala  arma; 
no  mereix  ni  que  1'  Aurora 
r  hi  contesti  una  paraula. 
Guant  jo  H  veji  home  formal 
y  ab  molt  valor  per  las  armas, 
cuant  veji  qu'  ets  tot  un  home 
en  lloch  de  sé  un  papanatas 
y  no  t'  amaguis,  ni  fujis 
cuant  perilli  nostre  pàtria; 
digas  que  vols  à  V  Aurora 
y..  potser.,  voldi'à  escoltarte, 
Vaig  à  vestirm'  per  la  festa. 
Salut  jove  ciutadana. 


{Se  'n  vd  ) 


ESCENA  XII. 


ELENA  y  FELIP. 


Elena. 


Felip 


;Bé...  vaja..   si...  just...  EntesosI 
Però  lo  que  mes  m'  enfada 
que  'm  parlin  ab  indirectas. 
iMireu  qu'  això  no  s'  aguanta! 
Però  Felip  ^no  coneixes 
que  à  cap  noya  no  1'  hi  agrada 
que  '1  jove  à  qui  ella  estima 
serveixi  de  bobo  als  altres? 
^Valor  diu  que  vol  que  tinga? 
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Donchs  valor  no  ha  de  falíarme, 
perquè  de  valor  me  'n  sobra, 
me  'fi  sobra  por  las  butxacas. 
íM'  ha  dit  que  jo  no  ■valia'^ 
jQaejo  no  valchl  jGristo  'ra  valgui 
Cuant  lo  valor  q\r  atesoro 
té  una  'valía  qu*  espanta. 
;Vaya  si  valclú  i  Mes  valdria 
^^        que  jo  no  valgué  A  Y  ença  re 
pucli  valer  si  vull  valerme 
oçlgitent  y  tenintne  ganas, 
d'  un  tresor  de  gran  valia 
que  valguent  tot  lo  que  valga, 
'm  donaria  un  valor, 
un  valor  tan  gran  qu'  espanta, 
si  tenia  la  valia 
de  certs  titols  que  molt  valen. 
Desd'  are  seré  valent 
tindré  calor  per  las  arraas 
y  demà  cuant  veji  d  n'  ella 
que  molt  val  perquè  es  molt  guapa, 
1^  hi  diré:  Si  tü  ets  valenta 
;jo  valch  mes  que  tu  prosapia, 
perquè  valent  en  valor 
y  en  la  valia  mes  vàlida, 
jamay  per  mes  que  tu  caiguis 
podràs  valé  'I  que  jo  valga.  {Se  'm  vd  corrents. 

ESCENA  XIÍI. 

ELENA. 

Y  bé,  res,  una  criatura 
que  ja  ha  complert  los  dinou. 
Vaig  dalt  que  s'  acosta  1'  hora 
d'  alcansar  mos  somnis  d'  or. 

ESCENA  XIY. 

ELENA  y  MARQUÉS 

Elena.        iVos  aquí!  {Lo  Marqués  V  M  priva  H  pas.) 

Marqués.  Es  cert...  jo  sóI 

Soch  lo  marqués,.,  ciutadana.     {Ab  despreci.) 
Elena.        ^Y  goseu... 
Margíués.  Que"'  aqui  *t  demana 

una  estona  d'  atenció. 
Elena,        (Qué  contesto?  iïinch  recel!) 

MolL  pocli  temps  per  vos  se  ''m  deixa 
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qu'  aquesta  tarde  mateixa... 
Marqués.    T'  has  de  casà  ab  en  Rafel.  {Ab  hurla.) 

Elena.        ^Y  heu  vingut  sabentho  vos... 
Marqués.   jJa  veig  lo  trajo  de  boda!  {Ah  ironia.) 

Elena.       ^Y  qu'  us  sembla? 
Marqués.  íQu'  es  de  moda! 

Qu'  es  riquisslm,  qu'  es  preciós. 

Que  m'  enlluernan  tants  brillants, 

que  m'  admira  sa  bellesa, 

que  m'  encanta  la  riquesa 

de  las  perlas  y  diamants. 
Elena.       No  son  robas  de  valor 

y  '1  durlas  molt  m'  acomoda, 

que  '1  millor  trajo  de  boda 

es  1'  alegria  en  lo  cor. 
Marqués.   ^Y  tú  '1  portas? 
Elena.  Grech  que  sí. 

Marqués.    Potser  se  't  torni  torment, 

per  que,  Elena,  '1  casament 

no  's  farà  si  'm  plau  à  mi. 
Elena.        Envà  voleu  ferme  pó. 
Marqués.    Elena,  ja  no  soch  noble, 

mira  que  soch  ja  del  poble 

que  soch  de  la  Convenció. 

Que  '1  poble  per  mi  enganyat 

en  mi  creu  constant  amor, 

{Ab  veu  baixa  y  molt  marcat.) 

cuant  r  hi  guardo  lo  rencor 

dins  lo  pit  qu'  has  ultrajat. 

Y  mentres  baix  lo  malaheixo, 

confia  en  mi  y  en  mi  gosa... 
Elena.        Si  no  fos  per  altre  cosa 

perçó  sol  ja  us  aborreixo. 


Marqués. 

Acabem.                                                    {Ofès.) 

Elena 

Me  feu  favor. 

Marqués. 

iNo  't  desdeixes... 

Elena. 

Sou  molt  necil    {Despreci.) 

Marqués. 

(SPer  mi  guardas... 

Elena. 

Sols  despreci. 

Marqués 

Y  per  V  altre? 

Elena. 

Sols  amor.                {Ab  passió.} 

Marques. 

iOhí  Qué  diusl 

Elena. 

No  me  'n  desdich. 

Marques. 

lEnergia  tens! 

Elena. 

íY  tàntal 

Marques. 

Mon  empenyo... 

Elena. 

No  m'  espanta. 

Marques. 

Lo  meu  coratje... 

Elena. 

Me  'n  rich. 

Marques  , 

iNo  tremolas? 
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Elena.  íNo  lio  vt'jeuV  {Rient.) 

Marques.    Ma  ^enjaiisa  .. 

Elena.  No  ni' arredra. 

Marques.   Tens  un  cor... 

Elena.  Per  vos  de  pedra. 

Marques.   Jo  vull  rompre'L 

Elena.  No  podreu. 

Marques.   Per  últim  cop.. 

Elena.  Es  en  va. 

Marques.    |Hi  ets  à  temps! 

Elena.  De  primer  morta. 

Marques.    iAy,  de  'Is  dos! 

Elena.  Res  nos  importa. 

Surtiu,  la  porta  es  allà.  (Seníjalautli•) 

Marques.    Espora  donchs  un  instant 

y  veuràs  qui  soch  Elena.  [Anantse  *n  furiós.) 
Elena.        ^Veuré  qui  es?  Es  una  hiena 

que  la  he  treta  del  devant. 

Res  m'  importa  '1  sèu  coratje 

si  la  ditxa  tinch  entera. 


ESCENA  XV. 

ELENA  y  RAFEL. 

Rafel.       Elena,  '1  poble  n'  espera 

veure  *i  nostre  maridatje. 

Ma  ventura,  mon  desitj, 

de  gran  pler  avuy  s*  umplena. 

Si  mitj  cor  me  tens,  Elena, 

tò  la  pàtria  V  altre  mitj; 

y  al  mirarte  avuy  ma  esposa 

mon  cor  lo  goig  sentirà; 

però  complert  no  serà 

fins  veurer  Franssa  ditxosa. 

Fer  çó,  Elena,  *n  aquest  dia 

veig  brillant  cuant  me  rodeja 

y  no  fan  sentirme  enveja 

ni  ventura  ni  alegria. 
Elena,       Rafel! 
Rafel.  Elena  í 

Elena.  'L  cor  meu 

tota  la  ditxa  are  engolfa. 

ESCENA  XVl. 

Dits,  BARÓ  y  seguiment  a  l;i  hocUi. 

(Síirt  lo  Baró  vestit  de  tambor  major  de  gala  ah  la  porra  ) 
Baró.         Ja  està  1'  home  à  punt  de  solfa. 


Rafel  =       i  Porra! 

Elexa.  iPare!  •  ' 

Baró.  íQ^é  m"  hi  diheu? 

Rafel.        jQu'  eslà  bé! 

Baró.  No  hi  feu  agra  vi. 

jToca,  noy,  quina  mangala! 

Per  besamanos  y  gala 

la  duya  sempre  '1  meu  avi. 

^No  saps  la  historia? 
Rafel.  jAixó  ray! 

Era  un  gran  tambor  majó. 
Baró-  Donchs  ho  estranyo,  per  que  Jo 

no  la  esplico  à  ningú  may. 

(S'è;  senten  crits  d  fora  ; 
Rafel  .       Sa  ventura  manifesta 

tot  lo  poble  en  aquest  dia 

y  demostra  s'  alegria 

que  's  coniensajala  festa, 

Pues  si  veurer  nostra  unió 

espera  ^l  poble  en  la  plassa, 
-    també  vol  veurer  com  passa 

la  cívica  professo. 

La  mare  Naturalesa 

generosa  se  'ns  demostra 

y  are  rebrà  un  tribut  nostre 

al  só  de  la  MarseUesa. 
Baró.  i.\nem!  (Calla,  pit  cobart, 

y  ab  t'  amargura  batalla  ..         [Ah  tó  cómtch.) 

Sossego  y  calma.....  ^Ja  calla!) 

[Ab  la  ma  al  cor.) 

jPrevenidos!  iMarchen!  iArm! 
{Los  uneix  per  la  mà,  alsa  la  mangala  y  se  'n  van  seguits 
de  los  asistents  d  la  boda.) 

MUTACIÓ. 

QUADRO  QUART. 

LA  FESTA  DE  LA  NATURALESA. 

Gran  plassa  guarnida  ab  màstüs,  archs  de  triunfo,  bandera.-  per 
los  balcons,  etc.  Entrada  a  la  casa  del  Baró  en  primer  terme 
esquerra. 

ESCENA  PRIMERA. 

Homes  y  donas  del  poble. 

MÚSICA. 

CoRo,  Allunyem  ciutadans  la  tristesa 

regni  sols  la  ventura  y  plaher, 
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perquè  avuy  a  la  Naturalesa 

r  hi  paguem  lo  tribut  que  mereix. 

Però  dèu  nostre  goig  sérne  doble 

per  la  cívica  festa  que  's  fa ; 

pues  que  prompte  la  filla  d'  un  noble 

va  ó.  enllassarseab  un  nostre  germà. 

ESCENA  II. 

Dilfi  y  iuego  RAFEL,  ELENA,  BARÓ  y  acompanyament. 

CoRos,  Ja  suri  la  comitiva  .  ■ 

la  boda  's  va  acostant 

als  nuvis  saludemne.       {Saludantlos  al  sortir.) 
Rafel  y  Elena.      Gracias,  graciras,  ciutadans.  [Saludani.) 

Barí).  Saludem  ab  parsimònia. 

i  Cop  de  mangala  va! 

[FeM  jochs  ah  la  mangala.: 

ELE^-A,  Instants  dolsos  de  ma  vida 

moments  per  mi  desitjats, 
si  ma  ventura  es  un  somni 
feu  que  no  desperti  may. 

CoRos.  Si  sa  ventura  es  un  somni 

feu  que  no  desperti  may. 

Rafel.  j  Elena  liermosa  ! 

Elena.  j  Mon  car  amor  ! 

{Agafantlos  las  mans  y  fent  marchar  la  comitiva.) 
Baró.  Siga  su  curso 

Ictprocesion. 
Al  moment  en  qiíR  marxa  la  comitiva  ah   los  promesos  de  la  ma, 
surt  un  Comissari  seguit  de  gendarmes  armats  que  'Is  detura. 
Dcsde  un  cantó  del  fond.o  lo  Marqués  ab  mostras  de  satisfacció 
oh-ferva  lo  qae  pa'<sa  sens  ésser  vist  fins  que  's  marca. 

ESCENA  III. 

Dit?,  COMISSARI,  Gendarmes  y  MARQUÉS. 

CoMiSARi.  i  Alto  à  la  República  ! 

i  Alto  a  la  Uey  1 
CoRos.  <, Qué  vol  lo  comissari? 

(,  Per  qué  a  la  plassa  vé  ?  * 

CoMisARi.  Per  pendre  à  un  realista 

que  aquí  jo  trovaré. 
Rafel.  ,,  Lo  nom  podem  saberne '.' 

GoMisART.  Se  diu  Rafel  MiUar!, 

Rafel.  ;Jo5och!  (Adelaníantse.) 

Tots.  i  Oh !  i.Sorpre.';a  general  ) 

Lo  Marqués  .s'  adelanta  en  lo  costal  oposat  d'   Elena  y  Bafel.  Are 

es  cuanl  reparan  en  ell. 
Elena.  (  i  Ell  aquí  !  ) 

Rafel.  .  (  i  Ell  !) 

Marqués.  ■  i ; Me  he  venjat:'; 


Elena. 
Lo  cor  no  m'  enganyaba 
presagi  fou  fatal. 
Lo  vií  ab  sa  venjansa 
la  ditxa  m'  ha  robat. 
Podrà  si  vol  matarne 
mas  caras  il-lusions, 
mes  may  podrà  lograrne 
ser  duenyo  de  mon  cor. 

Baró. 
Potser  que  tal  vegada 
no  's  fassi  aquest  enllàs 
y  sempre  qui  temps  guanya 
và  mes  assegurat. 
Lo  jove  ja  m'  agrada 
mes  com  que  no  es  Baró. 
linch  por  que  lo  meu  avi 
no  aprovi  aquesta  unió. 
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Rafel. 
Tan  vil  jo  may  pensaba 
pogués  ser  mon  rival. 
M'  arrenca  la  esperansa 
y  la  felicitat. 
Mes  may  podrà  tacarnc 
mon  pur  y  sagrat  nom. 
Tranquil  lo  fallo  espero 
tranquil  respira  '1  cor. 

Maequés. 
Que  provi  avuy  la  ingrata 
de  lo  que  soch  capàs. 
Venjansa  cruel  y  fera 
mon  odi  'Is  ha  jurat. 
Sufriu  perquè  jo  gosi 
dolor  sobre  dolor. 
La  ditxa  que  gosabau 
per  sempre  vos  he  mort 

GOROS. 


i  No  entench  lo  que  aquí  passa 
Rafel  no  es  criminal. 
Sens  duple  una  calumnia 
son  nom  vol  infamar. 
Ton  front  altiu  ostenta 
tu  may  seràs  traïdor, 
;  Qué  sa  ignocencia'provi 
volem  la  Convenció! 


Elena. 
Rafel. 


Comissari. 
Rafel. 
Elena. 
Rafel. 
Despedintse  y 


emportan  custodiat. 


Melopea  en  la  orquesta, 

[Los  versos  declamats  d  temps. i 

i  Rafel !  [Tiranise  a  sos  brassos.) 

Elena  no  ploris, 
j  Pur  brillarà  mon  honor  I 
Desfaré  tan  vil  calumnia. 
ò  Anem  ? 

j  Anem  !  (Desprenentse.) 

j  Ay  !        [ApoyanLse  en  son  pare.) 
i  Adios  ! 
marxant  ab  lo  Comissari    y   gendarmes  que  se  'I 


ESCENA  IV. 


Dits  y  comitiva  de  la  festa  de  la  Naturalesa,  banda  militar,  etc, 
tropas,  las  cuatre  estacions,  los  de  la  Convenció,  etc,  tot  a 
gust  del  Sr.  Director. 

Al  mateix  moment  en  que  comensa  à  pasar  la  comitiva  lo  Marqués 
s'  acosta  d  Elena  y  ab  veu  baixa  V  hi  parla.  Tot  com  se  desprent. 

Marqués,     (à  Elena.)    Puch  salvarlosi  ab  mi  't  casas. 

Elena.     (Al  Marqués.)  iXh  vos  diheu?  Primer  la  mort. 

Elena  se  ^n  va  seguida  del  Baró.  Al  pasar  la  comitiva  de  la  Con- 
venció, s'  hi  agrega  lo  Marqués. 

Marqués.  í  Pas  à  la  Naturalesa  ! 

i  Companys,  saludemla  tols  ! 


Tothom  saluda  y  al  vmrers  en  la  plasa  Aurora  vestida  de  diosa 
Ceres  e/iío  palanqiú,  es  cuant  comensan  d  cantar  la  Marsellesa, 
Molla  animació.  Focks  de  bengala. 

MARSELLESA. 

CoRos.  La  que  dona  llum  clara  à  lo  dia 

la  qu'  estrellas  de  nit  fa  brillar, 
la  que  fa  que  rebrotin  los  arbres 
y  d'espigas  adorna  los  camps  , 
la  que  à  tots  nos  aviva  y  alenta 
^^•  ab  carinyo  y  amor  sens  igual, 

la  qu'  al  fi  dona  al  mon  la  bellesa 
estan  sols  nostra  A^rtííí?Y6Íesí(, 

Un  cuito  r  hi  debem     • 

rendimli,  ciutadans; 

cantem,  cantem 

y  venerem 

las  lleys  que  'ns  ha  donat 


Cau  lo  teló  pausadament 


FI    DEL    SEGON    ACTE. 


ACTE  TERCER 


QUADRO  QUINT. 

LO  PETIT  MARAT. 
La  e?cena  repre?enl;:a  un  carrer  curt.  Preludi  i! }  !a  orque^ta. 

ESCENA  PRIMERA. 

FELIP   Y  JACOBINS. 

LLETRA. 

Aï  tirar  se  lo  teló  figura  que  Felij)  acala  de  fer  wi  dis- 
curs colocaf  al  centro  de  'Is  Jacobins  y  vestit  com  ells. 
Uns.  iBravol  {Aplaudint.) 

Joan.  j Felip,  ets  un  trumfo! 

Felip,  ;.Doiichs  qu'  us  creyau?  ;Soch  aixís! 

0  posarmhi  ó  no  posarmhi. 
Joan.  T'  has  esplicat  bé! 

Felip.  Es  que  sí. 

— Féume  un  favor  are,  anéusen. 

*M  convé  està  sol  un  xich. 

Ha  de  passà  una  minyona 

y  vull  parlarli. 
Joan.  ;  Felip! 

Ah,  pilletl  {Tocantlo  ^icr  lo  collj 

Felip.  Son  carnaduras. 

Salut,  dignes  Jacobins! 
Un.  Hasta  la  vista,.,  guerrero. 

Joan.  Salut  donehs,..  Marat  petit.  {Se^nran.) 
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FELIP   SOL. 


iOe  'Is  ha  costat  prou  d'  anarsen! 
No  pot  pas  tardà  à  venir: 
es  1'  hora  y  ella  acostuma 
passar  per'  qui  *ls  dematins. 
èY  si  no  ^m  volgués  encare? 
Fent  lo  valent  potser  si. 
Vaja...  no  estich  bé  sens  ella. 
me  falta...  lo  que  notincb. 
i  Aquí  vél  jY  que  's  bufona! 
jAnsia  donchs,  aquí  Felip! 


ESCENA  IIL 


FELIP  Y  AURORA, 


Felip. 

Aurora 

Felip. 

Aurora, 

Felip. 

Aurora. 

Felip. 

Aurora. 

Felip 

Aurora, 

Felip, 


{Aurora  surt  molt  resolta  y  Felip  V  hi  priva  7  pas.) 


Un  moment. 


Si  vull. 
Jo  'm  dich  Felip.. 
Alffun  dia. 


Donchs  vulgas. 
L  cobart. 
Doncas  éy  areV 


Lo  valent. 

Valent  jY  tal! 
^;Vols  escoltarme  una  estona? 
Sigas  breu. 

Donchs  breu  y  clar. 
Ahir  la  tarde  vas  dirme 
que  cuant  fos  home  formal 
y  1'  amor  propi  'm  fés  nosa 
y  'm  sobrés  la  dignitat 
y  fos  de  la  mena  aquella 
de  'Is  que  no  reculanmay, 
y  sent  valent  donés  provas 
de  saber  morir  lluytant, 
y  las  taras  que  tenia 
no  's  poguessin  ni  tarar, 
y  las  prendas  que  'm  faltaban 
las  tingués  sens  faltarn  cap; 
que  vingués  à  demanarte 
per  poguerme  examinar 
y  que  tú  'm  contestarias 


[Ab  l•iirla.) 
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si  servia  ó  no  pe  *i  cas 

Ab  això  noya,  comensa, 
■  aquí  'm  tens,  respon  aviat, 

si  faig  per  casa,  la  dreta; 

sine  la  esquerra  y  en  paus. 

(Si  creo  tot  lo  que  li  digui, 

à  valent  no  'm  guanya  cap.) 
Aurora.     Si  es  cert  tot  lo  qu'  aquí  esplicas 

francament  ..  molt  has  cambiat. 
Felip.         Y  las  cualitats  mes  bonàs 

ab  lo  temps...  ja  las  sabràs. 
Aurora.     ^Y  aquest  cambi... 
Felip.  No  1'  estranyis 

Aquets  ulls  ^qué  no  faran? 
Aurora.      Y  vols  dir  que  si  diguessin 

la  Pàtria  està  agonetjant 

y  convé  que  sos  fills  vajin 

per  ella  à  darne  la  sancli, 

èhi  anirias? 
Felip.  ^Si  hi  aniria? 

Si  are  això  es  lo  meu  menjar. 
Aurora.      Si  no  has  manejat  un  arma 

àqué  faria  s? 
Felip.  iQué?  Veuràs. 

Vaig  à  donarte  una  prova 

de  si  *n  Felip  sab  lluytar. 


(La  7na.} 


MUSICA. 


Aurora.  Ja  que  segons  t'  esplicas 

ets  tan  valent, 
vull  veurer  qué  farias 
al  campament? 
Felip.  Si  vols  que  't  dongui  mostra 

del  mèu  valor; 
veuràs  que  vaig  à  ferne 
com  si  ja  ni  fòs. 

[Felip  anirà  fent  tot  lo  que  's  desprengui  de  h  versos. 
>Felip.  Detràs  de  la  trinxera 

al  toch  primer 
carregaria  ab  calma 

lo  meu  fusell.  [Fentho. 

Aixis  que  ne  toquessin 

lo  segon  toch, 
lo  trasto  aquí  à  la  cara 

y  pom!  pim!  pom!       {Fent  com  si  disparés. 
Sentint  de  la  corneta 

lo  toch  tercer, 
ab  ell  javant  y  fora! 

sempre  corrents.  \Emhestinl  y  corrent. 

^.Uué  entrem  a  la  barreja? 

Fusell  detras. 


_  5i   — 

Y  allí  ab  la  bayoneta 

Ziz!  zaz!  ziz!  zaz!  {Donant  bayonelasfíos . 
Agafo  la  bandera 

y  dant  un  crit 
iVictoria  !  dich,  iVictoria  ! 

mort  V  enemiclí. 


Quedant  en  posició  com  si  tingués  labandera  dia  una  ma  y  ú  sola 
■péu  algú. 

LLETRA. 

Felip.         nQue  tal?  íQue  't  sembla? 

Ai  FORA.  M'  agradas. 

Mes  no  'n  tinch  prou. 
Felip  (iQué  voldrii?) 

Aurora.  Mes  provas  y  menos  Uenga» 
Felip.  (lAre  si  que  m'  ha  atrapat!) 
Aurora.     Perquè  jo  pugui  estimarte 

y  't  dongui  '1  cor  ab  la  ma, 

es  precís  que  primé  'm  donguis 

provas  baten  te  en  lo  camp 

ó  que,  fent  un  gran  servici 

à  la  pàtria,  mostris  ja 

qu'  en  Felip  es  tot  un  home 

qu'  en  Felip  es  lliberal. 

En  tant  que  això  tu  no  fassis 

es  inútil  cuant  diràs. 

Guant  r  hagis  guanyada,  vina:       (Per  ïamà.) 
.    de  no,  no  t'  acostis  m.ay  [Se  '«  va.) 


ESCENA  IV. 


FELIP. 


Després  iV  una  pausa  en  que  surt  de  son  ensimismament,) 
íY  rn'  ho  ha  ditl...  ;Si,  m'  ho  ha  dit,  vaya! 
N'  hi  ha  per  tirar.,.  iEndevant! 

{Passejanse  ajüat.) 
Per  marit  voldria  un  home 
que  de  primé  's  fés  matar. 
Ferme  matà  es  lo  de  menos. 
'L  morí  es  lo  que  'm  sap  mal. 
Jo  no  entench  perquè  1'  Aurora 
no  vol  un  marit  cobart, 
cuant  lo  valor  per  casarse 
no  es  pas  lo  mes  essencial. 
També  m'  ha  dit  que  'm  voldria  {Pausa.} 

si  jo  feya  un  servey  gran 
d  la  pàtria  .    ^Qué  puch  ferll•ii? 
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iEstich  mes  encaparrat! 
Fins  ploraria... 
{Al  anar  d  ficarse  la  ma  d  la  butxaca  per  treurerse  lo  mo- 
cador^ trova  lo  plecJi  clos  que  mira  amagarifsel  a  i^ocli.) 
iQué  toco! 
No  hi  pensabal  Si...  ja  està, 
iQuina  idea!  ^Tal  vegada... 
No  m'  hi  penso  mes,  avant! 
Donchs  corremhi  desseguida. 
Desde  are  ja  soch  casat. 

[Fuig  ah  gran  alegria.) 

MUTACIÓ. 

CUADRO  VI. 

LA    PROFANACIÓ. 

La  escena  representa  un  bonich  jardí  de  casa  lo  BARÓ.    La  casa 
à  la  dreta. 


ESCENA  I. 

ELENA. 

iSola  estich  per  fi  ab  ma  pena! 
Plora,  cor  meu,  lo  torment 
que  son  recort  t'  envenena. 
èQué  es  la  ditxa?  Un  gra  d'  arena 
qu'  arrastrant  s'  emporta  'I  vent. 
Ahir  ditxas  y  ventura 
no  mes  veya  mon  anhel; 
avuy  dolor  que  *m  tortura, 
avuy  |ay!  la  sepultura 
qu'  espera  à  lo  meu  Rafel. 
iNo  pueh  mes!...  ^^Qui  tal  soporíaV 
Cor  del  meu  cor,  étú  morí? 
(jQui  à  tal  dolor  s'  aconhorta? 
iSenyor!  mon  valor  conforta. 
jPietat  per  ell  y  per  mi! 

MÚSICA. 

Com  lo  marino  —  que  tras  llarch  vialje 
en  llontananssa  — reveu  lo  port, 
y  la  tempesta  — furiosa  alsautse 
la  nau  estrella  ~  del  mar  al  fons  ] 
Aisis  ma  ditxa  —  fa  pocli  tocaba 
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dt!  sa  ventura  — lo  fi  anliolat, 
cuant  vil  alsantse  —  vcnjansa  fora 
ma  nau  al  fondo  -—  del  mar  tirà, 

j  Ay,  pobre  ditxa  ! 

i  Ay  pobre  nau  ! 


ESCENA  IL 

ELENA  y  AURORA. 
LLETRA. 


Elena. 

Aurora, 

Elena. 


Aurora, 


Elena. 
Aurora. 


Elena. 
Aurora 


Elena. 
Aurora. 


Aurora, 
Elena. 


Si  trobes  una  (.speransa... 

i  Elena!  (Surtint.) 

jOh'  Parla  aviat! 
Tréume  del  pit  i'  ansietat! 
Torna  à  mon  cor  la  bonansa. 
Elena,  calma  y  paciència. 
Després  que  van  agafarlo 
al  tribunal  van  portarlo 
per  dictarli  la  sentencia. 
Era  acusat  de  realista 
y  al  sentirse  calumniar, 
m'  han  dit  que  's  va  defensar 
d'  una  manera  may  vista. 
«Si  deixa — va  dir— estesa 
«ma  sentencia  el  tribunal,  {Marcat) 

«jo  aniré  à  lo  cadafal, 
«entonant  la  MARSELI^SA.» 
iRafel! 

Sentitlo  esplicar 
van  dir  qu'  ho  aplassarian 
y  mes  provas  buscarian, 
y  avuy  se  decidirà. 
L*  hora  s'  acosta... 

íGonhort! 
Cuant  las  déu  hagin  tocat 
io  veuràs  en  llibertat. 
;0  '1  veuré  que  và  à  la  mort! 
No  serà  aixi,  ten  confiansa. 
Deixam  fer,  no  morirà. 
Sa  ignocencia  brillarà. 
(;Ay,  si  fallés  ma  esperansaf) 
Però  si  'm  diu  en  la  carta 
lo  marqués... 

jNo  *n  fassis  cas!  ; 

Escolta,  Aurora,  y  veuràs 
si  '1  dupte  de  mi  s'  aparta.  (Llegivt  la  carta  ) 
«En  Rafel  te  demorí 
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^y  salvai•lo  pocb  te  costa. 

«Vindré  à  saber  la  resposta 

«ans  de  las  deu  del  matí.» 

í'Ell  à  la  mort  ne  camina.       (Gran  sentiment, ) 

«Si  'm  dius  «si»  salvat  està, 

«Si  *m  dius  (»nO;))  ja  's  cuydarà 

«de  venjarm*  la  guillotina. 

(Deixant  anar  lo  cap  sobre  Aurora  ) 
Y  i  no  1'  ha  firmada,  Elena! 
Si  ho  hagués  fet,  denunciarlo 
podriam  .. 

Jo  puch  sal  vario  .. 
Vina  à  romprer  sa  cadena. 
Es  locura  ton  anhel.  [Detenintla,] 

Fora  à  tal  preu  villania. 
^No  veus  que  malehiria 
fins  ta  memòria  en  Rafel? 
Guant  vingui  aqui,  tu  sa  gràcia 

{\ company antla  d  la  casa.) 
implora  ab  la  teva  súplica... 
(Desapareixen  apresuradament  al  sentir  la  veu  del  Baró  ) 


Aurora. 

Elena 
Aurora. 


ESCENA  III. 

BARÓ. 

{Després  de  los  dos  -versos  primers  que  diu  desde  dintre 
surt  lo  Baró  del  costat  oposat  liont  han  desaparescut  Ele- 
na jj  Aurora.  Està  molt  trist  y  capficat.  Vesteix  de  tam  - 
bor  major  portant  la  porra  ) 

Malvinatje  la  república 

y  ^1  poble  y  la  democràcia... 

[De  dintre  y  surtint)  [Pauseta,) 

jAy,  Dèu  meu!  Això  es  fatal! 

jJo  *m  moriré  si  això  dura! 

Estich  trist,  tinch  calentura... 

jNo  hi  ha  remey  pel  meu  mal, 

{Quasi  xüorant.) 

Avuy  dia  res  hi  val. 

La  sort  à  tots  nos  iguala 

y  de  bona  gana  ò  mala 

sent  tot  un  senyor  Baró, 

serveix  de  tambor  major 

y  fés  voltar  la  mangala.  {Fentho.) 

Jo  qu*  avans  passaba  'Is  d'as 

fent  la  vida  del  burgès 

y  en  las  bromas  y  suares  (") 


(*)    Talcom  deu  dirse. 
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feya  tantas  picardias! 
Are  res  de  cortesias, 
are  res  de  besamans, 
res  de  convits  cortesans 
y  sent  un  senyor  Baró, 
me  veig  privat  fins  per  pó, 
de  portà  un  parell  de  guants. 
Fins  ab  ma  filla  batallo 
-^        cuant  antes  tant  la  humillaba! 

iDèu  meu!  jTant  que  m'  agradaba 

cridar  forsa  y  alsà  i  gallo! 

Me  trepitjan  are,  y  callo 

sent  com  soch  tan  orgullós. 

No  'n  vull  un,  me  'n  donan  dos, 

y  à  pesar  del  meu  empenyo 

en  tenir  rey,  no  soch  duenyo 

ni  de  tenirne  un  al  cos. 

En  cuant  penso  ab  lo  que'm  passa 

tremolo  pitjor  qu'  un  biombo, 

se  'm  posa  al  cap  com  un  bombo 

y  renego  de  una  rassa 

\Y  haig  de  sufrí  així  sens  tassa? 

S'  acabat  ia  humiliació. 

Fugirà  '1  senyor  Baró. 

(Pauaeta.) 
(3  Y  si  'm  matan  pe  'I  agravi? 
jNo  'm  comvé.—Donchs  fem  com  1'  avi, 
mangala,  tambor  major. 

[Fentla  voltar  y  quedant  en  posició  ) 
{Se  senten  crits  y  soroll.) 
^Quó  passa  aquí?  Y  això  ^qu'  es? 
íLa  banda!  Quina  galbana!  \Mirant.) 

Tingas  ó  no  tingas  gana  [Estirantse.) 

dona  llissó,  ho  has  promès. 
jAquet  soroll  m'  encaparra! 
jEntreu  sens  mourer  burgit!  {Cridant,) 

ESCENA  IV. 

Dit  y  BANDA. 

[Entra  corrents  la  banda  composta  de  sis  cornctas  //  sis  tam- 
bors van  ah  trajos  capritxosos  y  elegants  portant  gorro 
frigío.  La  banda  es  lo  coro  de  senyoras.) 

Cornet  1.   Bò  iqué  vols?  {Al  Baró  ) 

Tambor  L  Y  tú  ^quó  has  dit? 

Baró.  (iVaya,  tu  de  barra  à  barra!) 

Cornet  í.   jVuU  anà  à  la  guerra! 

Tambor  1.  lY  jo! 
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Cornet  1.   [Vull  tocar  bè  la  corneta! 
Tambof  1.  i  Jo  '1  tambor!  {Crits  y  veus 

Baró.  (jBona  T  hem  fetal) 

Donchs  en  fila  y  atenció. 

MÚSICA. 


Baró. 

Mans  à  las  cornetas 
Forsa  en  lo  bufar. 

{Totas  SC  colocan.) 

GORNETAS 

Tà-rà-rà-tà-rà-rà! 

[Tocant  los  cornetas.) 

Baró. 

Mans  à  las  baquetas 
Vinga  redoblar. 

Tambors. 

Tam-tam-tam-tam-tam! 

(Tocant  los  tambors.) 

Baró. 

Redoble  y  cornetas 

després  ne  junteu, 

' — - 

y  fent  així  ab  gràcia 

veyam  com  ho  feu. 

(Alovent  lo  cap  ycos  totas  d  una.) 

CORNETAS. 

Té,  té,  té,  té.  tó. 

Tambors. 

Ram,  ram,  ram,  ram,  ram 

{Tocant  junts  y  fentlo  marcat.) 

CoRNETAS. 

Som  cornetas  retretxeras 
molt  salameras 
en  lo  tocar. 

Tenim  gràcia  y  donosura 

y  no  'ns  apura 

lo  molt  bufar. 

Té,  té,  té,  té, 

Té! 

(Adelantantsc  en  fila. 

Durant  lo  cant  lo  Baró  anirà  marcxmt 

ab  la  porra  colocat  al 

centro. 

Tambors. 

Som  nosaltres  timbaleras 

molt  salameras 

en  lo  tocar. 
Tenim  forsa  en  la  cintura 

y  no  'ns  apura 

lo  redoblar. 
Ram!  ram!  ram!  ram! 


Baró.  Per  apendrer  1'  exercissi 

molt  poch  rato  passareu, 
pues  mirant  la  meva  porra 
desseguida  V  entendreu. 

No  podeu  estar  paradas  {Fent  lo  que  diu  ) 

deveu  sempre  marca  '1  pas, 
y  cuant  la  porra  maneji 
i  Paso  redoblado  y  arm! 

[Fan  díferentas  evolucions  repetint  lo  cant  anterior,  y  tocant  de- 
sapareixen per  la  esquerra  ab  lo  Baró  al  frente  marcant  ab  la 
porra. 
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LLETRA. 

ESCENA  V. 

ELENA. 


Elena.        Si  crecli  del  cor  lo  conssell... 

Qné  confihi  diu  1'  Aurora.. 

^,Qu'  haigdefer?  S'  acostaT  hora... 

iMare  meva!  {Veyent  entrar  à  lo  Marques) 
Marques.  (Es  ella!)  [Ab  goig.) 

Elena.  (IEs  ell!)      [Ah  amargura ^ 

ESCENA  VI. 

ELENA  Y  MARQUÉS. 

Marques.    Puntual  soch  à  la  cita. 
Elena.        Es  cert  que  sou  puntual. 
Marques.    La  resposta  tiquí  n^  espero. 
Elena.        La  res, ..posta? 
MARquES.  Si...  èQué'? 

Elena.  jMay 

Vos  detesto  y  aborreixo. 
Marques^    Doncas  bueno,  morirà. 
Elena.        Ah,  no,  no!  Per  ell  clemència! 
Marques.    De  mi  vos  teniune. 
Elena.  jAy! 

{Prenentlaperla  ma  y  molt  marcat 
Marques.    Al  bell  mitj  de  certa  plassa 

hi  ha  aixecat  un  cadafalch, 

ai  demunt  la  guillotina 

que  molt  prompte  servirà 

Al  sonar  terrible  1'  hora 

per  la  tova  voluntat, 

per  las  gradas  del  patíbul 

una  testa  rodarà, 
Elzna.        Si  son  totas  vostras  proesas, 

com  aquesta,  tan  leals, 

molt  à  fe  vos  compadeixo, 

Marqués  vil  y  criminal. 

Escullit  habeu  Y  ofici 

de  los  sors  mes  degradats. 

Delatar  es  la  vostra  arma 

vostre  titol  calumniar. 


{Ab  ansietat. 
(A&  enteresa. 


{Anant  d  èll. 
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MÚSICA 


Marqués. 


MELOPEA. 

Per  última  vegada 
^Qué  resoleu? 


Tocan  las  deu. 


iSalvéulo! 


{Aterrada.) 
{Abgoig.) 


Elena.  jLas  deu! 

Marqués.  Las  deu! 

Elena.. 

Marqués.  íNo  hi  ets  à  temps! 

(Rafel  canta  desde  dintre  lluny  y  acostantse  per  graus.) 
Kafel.  Marlxemhi  tots,  fills  de  la  pàtria.        {Alarsellesa,] 

lo  jorn  de  glòria  ja  ha  arribat...  etc. 
Elena.  jDòu  meu,  qu'  escolto! 

iA.y,  va  à  morir! 
{Cayent  agenollada  y  tapantse  lo  rostre  ah  las  mans.) 
Marqués.  jDe  ma  venjansa 

ja  toco  al  ü!  [Abgoig salvat je.) 

[Elena  apoderada  rf'  un  vértich  y  desesperaAa  s'aixeca  y  canta 
agafant  al  Marqués  per  la  mà. 


Elena. 


'Ab  molta  bravura.) 


Marquès, 


Sou  una  fera, 

sou  un  malvat, 

en  vostras  venas 

no  corra  sanch. 

sou  una  hiena, 

sou  un  chacal, 

que  sols  ne  gosa 

causantne  dany. 

Ets  una  pérüda 

que  no  has  salvat, 

cuant  ans  podias, 

lo  teu  amant, 

sufreix  y  calla 

torment  etern 

que  ell  maleheixi 

ton  cor  cruel. 
Rafel,     [dins.)  Al  arma  ciutadans  etc. 

{Al  final  del  cant  se  sent  mes  aprop  la  veu  de  Rafel  y  al  aco,- 
barse  aquest,  se  presenta  Rafel  en  escena  precipitantse  en  los 
brassos  de  Elena  que  'I  reb  boija  d'  alegria.  Lo  Marqués  queda 
petrificat . 


ESCENA  Vil, 


Dits   y   RAFEL. 


Uafel.        íElena!  [Gran  crit.) 

Elena.  iRafel  del  cor!  [Abrassantse  ) 

Rafel.         |Elena  meva! 
Marques.  Deliro! 

^Es  vritat  lo  que  aqui  miro?         [Assoml•rat] 
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Rafel.        A  pesar  vostre,  traydor! 
Marques.   (Ira  de  Déu  ! 
Rafel.  M'  he  salvat! 

Elena  =        ^,Mes  si  fa  poch  jo  *t  sentia  ,. 
Rafel         Cantava  per  1'  alegria 

de  veurem  en  llibertat. 
Marques.   No  tardaràs  en  ser  pres. 
Rafel.        Tal  vegada  ab  vos  serà, 
,_  per  que  us  venen  à  agafà 

y  us  espera  i  poble  en  pés. 
Marques,  ^Qué  dius?...  Oh!  No  serà  així. 

jNo  pot  ser!  M'  has  enganyat! 


(A  Elena.) 


ESCENA  VIII , 

Dits,  COMISSARI.  Gendarmes,  BARÓ  y  poble 


Comissari.  jAUo!  Quedeu  arrestat!  {Al  Marques.) 

Sabiam  qu'  érau  aqui. 

;Lliguealo!  [LolUgan.) 

Poble.  iMori!         [Volgucnt precipitarshi  ) 

Baró.  (Quins  crits! 

Com  si  fos  à  casa  seva.) 
Marques.    D'  eixa  taca  à  1'  honra  meva 

vos  ne  veureu  penedits. 

Ciutadans,  m'  han  calumniat. 

Sols  desitjo  vostre  bé, 

prompte  'ra  justificaFé 

y  'm  veureu  'n  llibertat. 

Soch  ignocent  y  rn'  altera 

sols  lo  pensar  qu'  un  traydó... 

Qui  es  lo  vil?  èQui  es? 


ESCENA  IX, 


Dits  FELIP  y  AURORA 


{Entran  correus) 
FELir.  Soch  jo. 

que  ja  us  tinch  à  la  ratera. 
Vos  me  vau  donà  un  papé 
que  per  cert  molt  interessa 
y  vau  dirme,  sens  fer  fressa 
dulo  avuy  à  la  Vandèe. 
Aixis,  vau  dirme,  conquistas 
lo  que  vols,  seràs  marqués; 
pues  tindràs  això  y  dinés 
cuant  gobernin  los  realistas, 
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Això  'm  dava  una  esperansa 

y  '1  vaig  pendrer  fent  lo  mut. 

Avuy  vos  he  donegut 

y  ja  he  perdut  la  confiansa. 

Y  per'fé  una  bona  acció 

y  ab  tu  poderme  casar,  {Per  Aurora) 

lo  plech  que  vos  me  vau  dar 

1'  he  dut  à  la  Convenció. 
Marques,  ilngrat!  jTu  'm  dus  à  morí! 

Ta  falsetat  m'  assesinal  / 

M'  espera  la  guillotina! 
Felip.         Val  mès  à  vos  que  'n  à  mi. 
Comissari.  En  martxa  donchs.  ^ 

Marques.  Anem! 

Poble.  jEh!  {Crits  de  burla.) 

Aurora,     {al  Marqués.)  Aixi  *ls  esparvers  se  cassan. 

{Al  passar  lo  Marqués  prop  d^  Aurora  ) 

ESCENA  X. 

Dits,  menos  MARQUÉS,  COMISSARI  y  Gendarmes, 


Baró. 

Aurora. 
Felip. 

Aurora. 

Felip. 
Baró. 


Rafel. 
Elena. 
Felip, 

Baró. 


jQuins  passos  mes  pesats  passan! 
Però  ,Jqu'  era  aquell  papé? 
Una  trama  per  entrar 
à  traïció  dintre  París. 
Dons  tu  has  salvat  lo  país? 
Té,  noy,  ja  'n§  podem  casar, 
i  Ganga! 

Fora  tot  recel 
qu'  us  podia  fé  infelissos. 
;Desd'  are  ja  sou  felissos! 
iCaséus! 

íElena! 

iRafel! 
^Sou  de  'Is  nostres? 

[Emportantsen  lo  Baró  d  un  costat.) 
iNo  que  no! 
Y  olvideune  tot  agravi, 
perquè  ja  sabeu  que  1'  avi 
va  sé  un  gran  tambor  majó. 


[DonantU  la  ma.) 
{?renentli  ) 


{Ab  ijassió.) 


Rafel. 


MELOPEA 

Ciutadans:  de  la  manera 
qu'  avay  sonriu  ma  estimada, 
demà  la  Pàtria  adorada 
sonriurà,  tingueu  espera. 
Molt  grans  victorias  alcanssa 
per  que  1'  himne  de  Rougé 


(Per  Elena.) 


—  el- 
es la  mort  del  estrangé 
y  ia  vida  de  la  Franssa^ 
y  cuant  lluny  de  serne  esclau 
lo  poble  s'  alsi  gloriós 
y  per  ell  esplendorós 
brilli  '1  sol  de  nostra  pau^ 
dirà  la  nació  francesa 
y  per  mil  sigles  la  historia, 
que  Franssa  déu  la  victorià 
al  CANT  DE  LA  MARSELLESA. 

Se.  va  descobrint  una  brillant  apoteosis  en  tant  que  la  orquesía  vú 
tocant  la  Marsellesa.  Gran  ilkimi nació.  Lo  teló  cau  pausada- 
ment-. 
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